Jueces 1:1-21:25

|. DOS INTRODUCCIONES

1. Establecimiento de los israelitas en Canaan

Jueces 1
Captura y muerte de Adonisédec

Después de la muerte de Josué, los israelitas consultaron al Sefior para saber cual
de las tribus debia atacar primero a los cananeos.

2 ElSenor respondié que Juda debia atacar primero, y que a Juda le entregaria
aquel territorio.

3 Entonces los de la tribu de Juda invitaron a sus hermanos, los de la tribu de
Simedn, a unirse a ellos para invadir juntos el territorio que le tocaba a Jud3, y
después invadir juntos también el territorio que le tocaba a Simedn. Los de
Simedn aceptaron unirse a los de Jud3,

4 (4-5)y asi los de Juda invadieron el territorio de los cananeos y el de los
ferezeos, a quienes el Sefor entregd en sus manos. En Bézec derrotaron a diez
mil de ellos, entre los que se encontraba Adonisédec.

6 Y aunque Adonisédec huyd, ellos lo persiguieron y lo atraparon, y le cortaron
los pulgares de las manos y los dedos gordos de los pies.

7 Entonces él dijo: “Antes yo les corté a setenta reyes los pulgares de las manos 'y
los dedos gordos de los pies, y los tuve recogiendo las sobras debajo de mi mesa.
Pero ahora Dios me ha hecho a mi lo mismo que yo les hice a ellos.” Y le llevaron a
Jerusalén, donde murid.

La tribu de Judd conquista Hebron y Jerusalén

8 Los de la tribu de Judé atacaron y tomaron Jerusalén, y después de matar a filo
de espada a toda la poblacién, quemaron la ciudad.

9 Luego atacaron a los cananeos que vivian en las montanas, en la regién del
Négueby en la llanura.

10 También atacaron a los cananeos de la ciudad de Hebrén, que antes se
[lamaba Quiriat-arb4, y derrotaron a Sesai, a Ahiman y a Talmai.

Otoniel conquista Debir



11 Luego atacaron la ciudad de Debir, que antes se llamaba Quiriat-séfer.

12 Y Caleb prometié que al que conquistara Debir le daria por esposa a su hija
Acsa.

13 El que la conquisté fue Otoniel, hijo de Quenaz, hermano menor de Caleb;
entonces Caleb le dio por esposa a su hija Acsa.

14 Y cuando lleg6 ella, Otoniel la convencié para que pidiera un terreno a su
padre. Al ver Caleb que Acsa se bajaba de su asno, le pregunté:

—: Qué te pasa?

15 —Quiero que me concedas algo —contesté ella—. Ya que me has dado tierras en
el Négueb, dame también manantiales.

Y Caleb le dio los manantiales de arriba y los de abajo.

Conquistas de las tribus de Judd y de Benjamin

16 Los descendientes de Hobab el quenita, suegro de Moisés, salieron de la
ciudad de las palmeras con la tribu de Juday fueron al desierto de Jud3, al sur de
Arad, donde se quedaron a vivir con la gente de la regién.

17 Entonces los de la tribu de Juda fueron con los de Simedn, segln habian
acordado, y atacaron a los cananeos que vivian en Sefat, destruyendo por
completo aquella ciudad. Por eso le pusieron el nombre de Horma.

18 Sin embargo, no pudieron tomar Gaza, Ascalén y Ecrén, ni sus territorios
vecinos.

19 Y aunque el Senor acompanaba a los de Judd y ellos pudieron conquistar las
montanas, no pudieron echar de los llanos a los que alli vivian, porque estos
tenian carros de hierro.

20 A Caleb le tocé Hebron, tal como Moisés se lo habia prometido, y Caleb
desalojé a los tres hijos de Anac.

21 Pero los de la tribu de Benjamin no pudieron echar de Jerusalén a los
jebuseos que alli vivian. Por eso, hasta el dia de hoy, los jebuseos y los de la tribu
de Benjamin siguen viviendo juntos en Jerusalén.

Las tribus de José conquistan Betel

22 (22-23) Los de las tribus de José decidieron atacar Betel, ciudad que antes se
[lamaba Luz, y mandaron espias alla. El Senor los ayudaba.



24 Los espias vieron a un hombre que salia de la ciudad, y le dijeron: “Si td nos
ensenas como entrar en la ciudad, nosotros seremos generosos contigo.”

25 Elhombre les ensené cémo entrar en la ciudad, y ellos mataron a filo de
espada a todos los que alli vivian; pero perdonaron la vida al que les habia
ensenado el camino y a toda su familia.

26 Entonces aquel hombre se fue a la tierra de los hititas y construyé una nueva
ciudad, y la llamé Luz, nombre que aun hoy conserva.

Limites de las conquistas de las tribus de Manasés y Efrain

27 Los de la tribu de Manasés no pudieron echar de Bet-sedn, Taanac, Dor,
Ibleam y Meguido a los que alli vivian ni a los que vivian en las aldeas cercanas a
esas ciudades, asi que los cananeos siguieron viviendo en ellas.

28 Cuando los israelitas se hicieron mas poderosos, lograron someter a los
cananeos a trabajos forzados, pero no pudieron desalojarlos.

29 Los de la tribu de Efrain tampoco pudieron echar de Gézer a los cananeos que
alli vivian, de modo que los cananeos siguieron viviendo entre ellos.

Conquistas de las otras tribus

30 Los de la tribu de Zabulén tampoco pudieron echar de Quitrén y Nahalal a los
cananeos que alli vivian, de modo que los cananeos siguieron viviendo entre
ellos, aunque sometidos a trabajos forzados.

31 (31-32) Los de la tribu de Aser tampoco pudieron echar de Aco, Sidén, Ahlab,
Aczib, Helba, Afecy Rehob a los cananeos que alli vivian; y como no pudieron
echarlos de esas ciudades, se quedaron a vivir entre ellos.

33 Los de la tribu de Neftali tampoco pudieron echar de Bet-semes y Bet-anat a
los cananeos que vivian alli, pero los sometieron a trabajos forzados y se
quedaron a vivir entre ellos.

34 Los amorreos rechazaron a los de la tribu de Dan hasta las montanas, y no los
dejaron bajar a las llanuras.

35 Y asi los amorreos siguieron viviendo en Heres, Aialén y Saalbim. Pero cuando
los descendientes de José se hicieron mas fuertes, sometieron a los amorreos a
trabajos forzados.

36 La frontera de los edomitas iba desde la cuesta de Acrabim hasta Seld, y
seguia hacia arriba.



Jueces 2

El dngel del Sefor en Boquim

1 Elangel del Senor fue de Guilgal a Boquim y dijo a los israelitas: “Yo os saqué
de Egipto, y os he traido a esta tierra que prometi a vuestros antepasados cuando
les dije: ‘Nunca romperé mi pacto con vosotros,

2 con tal que no hagais ningldn pacto con los habitantes de esa tierra, cuyos
altares debéis destruir.’ Pero no me obedecisteis, jy mirad lo que habéis hecho!

3 Por eso ahora os digo: No voy a echar a esos pueblos de delante de vosotros, y
ellos y sus dioses serdn para vosotros una trampa.”

4 Cuando el angel del Senor acabé de hablar, todos los israelitas se echaron a
llorar a gritos.

5 Por eso llamaron Boquim a aquel lugar, y alli ofrecieron sacrificios al Sefor.

2. Vision de conjunto del periodo de los jueces

Muerte y sepultura de Josué

6 Cuando Josué se despidié de los israelitas, cada uno se fue a tomar posesion
de la tierra que le habia tocado.

7 Mientras él vivio, los israelitas mantuvieron el culto al Sefor; y también
mientras vivieron los ancianos que sobrevivieron a Josué, que habian visto todos
los grandes hechos del Senor en favor de Israel.

8 Pero murid Josué, a la edad de ciento diez anos,

9 y lo enterraron en su propio terreno de Timnat-sera, que esta al norte del
monte Gaas, en los montes de Efrain.

10 Murieron también todos los israelitas de la época de Josué, y por eso los que
nacieron después no sabian nada del Senor ni de sus actos en favor de Israel.

Los israelitas abandonan al Sefior



11 Pero los hechos de los israelitas fueron malos a los ojos del Seinor, pues
empezaron a adorar a las diferentes representaciones de Baal.

12 Dejaron al Senor, el Dios de sus antepasados que los habia sacado de Egipto, y
se entregaron a adorar a los dioses de la gente que vivia alrededor, provocando
asi laira del Sefor.

13 Dejaron al Senor por adorar a Baal y a las diferentes representaciones de
Astarté,

14 y por eso el furor del Senor se encendié contra Israel e hizo que los ladrones
los despojaran de lo que tenian, y que sus enemigos de alrededor los derrotaran
sin que ellos pudieran hacerles frente.

15 Cada vez que marchaban a la batalla, el Sefor se ponia en contra suyay les iba
mal, segun él mismo se lo habia anunciado. Sin embargo, aunque el Sefior puso a
los israelitas en aprietos,

16 también hizo surgir caudillos que los libraran de quienes los despojaban.

17 Pero los israelitas no hicieron caso a aquellos caudillos, sino que fueron
infieles al Senor y adoraron a otros dioses. Sus antepasados habian obedecido los
mandamientos del Senor, pero ellos no siguieron su ejemplo.

18 Cada vez que el Senor hacia surgir un caudillo, también lo ayudaba, y durante
la vida del caudillo libraba a los israelitas del poder de sus enemigos, pues sentia
compasion de ellos al oirlos gemir por causa de la opresién que sufrian.

19 Pero cuando el caudillo moria, ellos volvian a corromperse y se hacian peores
que sus padres, sirviendo y adorando a otros dioses. No abandonaban sus malas
practicas ni su terca conducta.

20 Por eso el Sefor se enfurecié contra Israel, y dijo: “Esta gente rompe el pacto
que yo hice con sus antepasados, y no quiere obedecerme.

21 Por lo tanto, no volveré a desalojar ante ellos a ninguno de los pueblos que
Josué no desalojo antes de morir.”

22 Con esto el Senor queria ver si los israelitas seguirian o no el camino del
Senor, como antes lo habian seguido sus antepasados.

23 Por eso el Senor no desalojé en seguida a las naciones que no habia
entregado en manos de Josué, sino que les permitié quedarse.



Jueces 3

Los pueblos que se quedaron en Canaan

Estos son los pueblos que el Sefior dejé en la region para poner a prueba a los
israelitas que aun no habian nacido cuando se luché por conquistar Canaan.

2 ElSenor los dej6 para que aprendieran a pelear los que nunca habian estado en
el campo de batalla.

3 Quedaron los cinco jefes filisteos, todos los cananeos, los sidonios y los heveos
que vivian en los montes del Libano, desde el monte de Baal-hermon hasta el
paso de Hamat.

4 Con ellos el Senor quiso poner a prueba a los israelitas, para ver si obedecian
los mandamientos que él habia dado a sus antepasados por medio de Moisés.

5 Y asi los israelitas empezaron a vivir entre los cananeos, hititas, amorreos,
ferezeos, heveosy jebuseos,

6 v los hijos y las hijas de los israelitas se casaron con los hijos y las hijas de
aquellos pueblos, y adoraron a sus dioses.

Il. HISTORIA DE LOS JUECES

(1) Gobierno de Otoniel

Otoniel vence a Cusan-risataim vy libera a Israel

7 Los hechos de los israelitas fueron malos a los ojos del Sefor, pues se olvidaron
de ély adoraron a las diferentes representaciones de Baal y de Astarté.

8 Por eso laira del Sefor se encendié contra ellos, y los entregé al poder de
Cusan-risataim, rey de Mesopotamia. Durante ocho afos, los israelitas tuvieron
que servir a Cusan-risataim,

9 hasta que suplicaron al Sefory él hizo que surgiera alguien para salvarlos. Este
salvador fue Otoniel, hijo de Quenaz, hermano menor de Caleb:

10 el espiritu del Senor vino sobre Otoniel, que acaudillé a los israelitas; salié a la
batallay el Sefor le dio la victoria sobre Cusan-risataim.

11 Después de esto hubo paz en la regién durante cuarenta afnos.



(2) Gobierno de Ehud
Ehud mata a Eglon y libera a Israel
Después de la muerte de Otoniel,

12 los israelitas volvieron a hacer lo malo a los ojos del Senor. Por eso el Sefor
dio a Eglon, rey de Moab, mas poder que a Israel.

13 Eglén hizo un pacto con los amonitas y los amalecitas, y ataco a Israel,
tomando posesion de la ciudad de las palmeras.

14 Durante dieciocho anos, los israelitas tuvieron que servir a Eglén,

15 hasta que suplicaron al Senory él hizo que surgiera alguien para salvarlos. Ese
salvador fue un zurdo llamado Ehud, hijo de Guer3, de la tribu de Benjamin.

Un dia, los israelitas enviaron el tributo a Eglén por medio de Ehud.

16 Pero Ehud se hizo una espada de dos filos, como de medio metro de largo, y
se la puso al cinto por debajo de la ropay al lado derecho;

17 luego se fue a llevar el tributo a Eglén, que era muy gordo.

18 Después de entregarle a Eglén el tributo, Ehud salié con los que habian
venido con él,

19 pero al llegar a los idolos que estan cerca de Guilgal, Ehud regresé a donde
estaba Egléon y le dijo:

—-Tengo un mensaje para Su Majestad, pero debo darselo en privado.

El rey ordend entonces a los que estaban a su servicio que guardaran silencio y
salieran de su presencia.

20 En cuanto Ehud se quedd a solas con Eglén, que estaba sentado en la sala de
verano, se acerco a ély le dijo:

—El mensaje que traigo a Su Majestad es de parte de Dios.
Al oir esto, Eglon se levanté de su trono;

21 pero Ehud, que era zurdo, se llevé la mano izquierda al lado derecho, sacé su
espaday se la clavo a Eglén en el vientre.

22 Se la clavo tan fuerte que no solo entré toda la hoja, sino también la
empunadura, quedando cubierta la espada por la gordura de Eglén, pues Ehud no
se la sacé.

23 Después Ehud cerré las puertas con cerrojo y salié por la ventana.



24 Cuando ya se habia ido, llegaron los que estaban al servicio del rey, y al ver las
puertas cerradas pensaron que el rey se habia encerrado en la sala de verano
para hacer sus necesidades.

25 Pero al cabo de mucho esperar, empezaron a preocuparse al ver que el rey no
salia. Entonces tomaron la llave, y al abrir encontraron a su amo tendido en el
suelo.

26 Mientras ellos perdian tiempo, Ehud huyé, y después de pasar los idolos de
Guilgal se refugié en Seirat.

27 Cuando llegé a territorio israelita dio un toque de trompeta en los montes de
Efrain, para llamar a los israelitas, y todos ellos bajaron de los montes con Ehud a
la cabeza.

28 Ehud les dijo que le siguieran, pues el Seinor les daria la victoria sobre sus
enemigos los moabitas. Entonces ellos le siguieron y tomaron posesion de los
vados del Jordan, y no dejaron pasar a nadie.

29 En aquella ocasién mataron a unos diez mil moabitas, todos ellos soldados
fuertesy valientes. Ni uno solo escapé con vida.

30 Asifue como los israelitas derrotaron a Moab. Después de esto hubo paz en la
region durante ochenta anos.

(3) Gobierno de Samgar

Samgar libera a Israel de los filisteos

31 Elsiguiente caudillo fue Samgar, hijo de Anat, que maté a seiscientos Ffilisteos
con una aguijada. Samgar también salvé a Israel.

DIA 2
Jueces 4

(4) Gobierno de Débora
Débora y Barac derrotan a Sisara

Después de la muerte de Ehud, los israelitas volvieron a hacer lo malo a los ojos
del Senor,

2 asi que el Senor los entreg6 al poder de Jabin, un rey cananeo que gobernaba
en la ciudad de Hasor. El jefe de su ejército se llamaba Sisara, y vivia en
Hardset-goim.



3 Jabin tenia novecientos carros de hierro, y durante veinte afos habia oprimido
cruelmente a los israelitas, hasta que por fin estos suplicaron al Seifor que los
ayudara.

4 En aquel tiempo los israelitas eran gobernados por una profetisa [lamada
Débora, esposa de Lapidot.

5 Débora acostumbraba sentarse bajo una palmera (conocida como “la palmera
de Débora”), que habia en los montes de Efrain, entre Ramay Betel, y los
israelitas acudian a ella para resolver sus pleitos.

6 Un dia, Débora mandé llamar a un hombre llamado Barac, hijo de Abindéam, que
vivia en Quedes, un pueblo de la tribu de Neftali, y le dijo:

—El Senor, el Dios de Israel, te ordena lo siguiente: ‘Ve al monte Tabor y retne alli
a diez mil hombres de las tribus de Neftaliy Zabulén.

7 Yo voy a hacer que Sisara, jefe del ejército de Jabin, venga al arroyo Quisén
para atacarte con sus carros y su ejército. Pero voy a entregarlos en tus manos.’

8 —Solo iré si tu vienes conmigo —contestd Barac—. Pero si no vienes, yo tampoco
iré.
9 —Pues iré contigo -respondié Débora-. Solo que la gloria de esta campana que

vas a emprender no serd para ti, porque el Sefior entregara a Sisara en manos de
una mujer.

Entonces Débora fue con Barac a Quedes.

10 Alli Barac llamé a las tribus de Zabulén y Neftali, y reunié bajo su mando un
ejército de diez mil hombres. Débora iba con él.

11 Cerca de Quedes, junto a la encina de Saanaim, estaba el campamento de
Héber el quenita, quien se habia separado de los demas quenitas que, como él,
descendian de Hobab, el suegro de Moisés.

12 Cuando Sisara supo que Barac habia subido al monte Tabor,

13 reunid sus novecientos carros de hierro y a todos sus soldados, y marché con
ellos desde Hardset-goim hasta el arroyo Quisén.

14 Entonces Débora dijo a Barac:

—iAdelante, que ahora es cuando el Sefor va a entregar en tus manos a Sisara! ;Ya
el Senor va al frente de tus soldados!

Barac bajo del monte Tabor con sus diez mil soldados,



15 y el Sefior sembré el panico entre los carros y los soldados de Sisara en el
momento de enfrentarse con la espada de Barac; hasta el mismo Sisara bajé de su
carro y huyo a pie.

16 Mientras tanto, Barac persiguié a los soldados y los carros hasta
Hardéset-goim. Aquel dia no quedé con vida ni un solo soldado del ejército de
Sisara: todos murieron.

17 Como Jabin, el rey de Hasor, estaba en paz con la familia de Héber el quenita,
Sisara llegé a pie, en su huida, hasta la tienda de Jael, la esposa de Héber,

18 la cual salié a recibirle y le dijo:
—Por aqui, mi senor, por aqui. No tengas miedo.
Sisara entro¢, y Jael lo escondié tapandolo con una manta;

19 entonces Sisara le pidi6 agua, pues tenia mucha sed. Jael destapé el odre
donde guardaba la leche y le dio de beber; después volvié a taparlo.

20 Sisara le dijo:

—Quédate a la entrada de la tienda, y si alguno viene y te pregunta si hay alguien
aqui dentro, dile que no.

21 Pero Sisara estaba tan cansado que se quedé profundamente dormido.
Entonces Jael tomé un martillo y una estaca de las que usaban para sujetar la
tienda de campana, y acercdndose sin hacer ruido hasta donde estaba Sisara, le
clavé la estaca en la sien, contra la tierra. Asi murié Sisara.

22 Y cuando Barac llegé en busca de Sisara, Jael salié a recibirle y le dijo:
-Ven, que te voy a mostrar al que andas buscando.

Barac entré en la tienda y encontré a Sisara tendido en el suelo, ya muerto y con
la estaca clavada en la cabeza.

23 Asi humillé el Senor aquel dia a Jabin, el rey cananeo, delante de los israelitas.

24 Y desde entonces los israelitas trataron a Jabin cada vez con mayor dureza,
hasta que lo destruyeron.

Jueces 5

El cantico de Débora y Barac

Aquel dia, Déboray Barac, hijo de Abinéam, cantaron asi:



2 “Alabad todos al Senor, porque aun hay en Israel
hombres dispuestos a pelear;

porque aun hay entre el pueblo hombres

que responden a la llamada de guerra.

3 jEscuchadme, reyes! jOidme, gobernantes!
iVoy a cantar al Senor!, jvoy a cantar al Dios de Israel!

4 "“Cuando tu, Sefor, saliste de Seir;
cuando te fuiste de los campos de Edom,
temblo la tierra, se estremecio el cielo,
las nubes derramaron su lluvia.

5 Delante de ti, Senor, delante de ti, Dios de Israel,
temblaron los montes, temblé el Sinai.

6 En los tiempos de Samagar, hijo de Anat,
y en los tiempos de Jael,

los viajeros abandonaron los caminos

y anduvieron por senderos escabrosos;

7 las aldeas de Israel quedaron del todo abandonadas.
Fue entonces cuando yo me levanté,
iyo, Débora, una madre de Israel!

8 “No Falté quien se escogiera nuevos dioses
mientras se luchaba a las puertas de la ciudad,
pero no se veia un escudo ni una lanza

entre cuarenta mil israelitas.

9 “iYo doy mi corazén por los altos jefes de Israel,
por la gente de mi pueblo que respondié
a la llamada de guerra! jAlabad todos al Sefor!

10 "Decidlo vosotros, los que montais asnas pardas;
y vosotros, los que os sentdis sobre alfombras;
también vosotros, los viajeros:

11 ;alld, entre los abrevaderos

y al son de sonoros platillos,
proclamad las victorias del Sefor,
las victorias de sus aldeas en Israel!

12 “iDespierta, Débora, despierta;
despiertay entona una cancion!
iY td, Barac, hijo de Abinéam, levantate



y llévate a tus prisioneros!

13 “Entonces bajaron los israelitas

a luchar contra los poderosos;

bajaron por mi las tropas del Senor

a luchar contra los hombres de guerra.

14 Algunos hombres de Efrain bajaron al valle,
y tras ellos fueron las tropas de Benjamin.
De Maquir bajaron sus jefes, y de Zabulén, sus gobernantes.

15 También acompanaron a Débora los jefes de Isacar;
Isacar fue el apoyo de Barac, pues se lanzo tras él al valle.
“Si en los escuadrones de Rubén

hay grandes hombres de corazén resuelto,

16 ;por qué os quedasteis entre los rediles,
oyendo a los pastores llamar a sus ovejas?
iEn los escuadrones de Rubén

hay grandes hombres de corazén cobarde!

17 “Galaad se quedé acampando
al otro lado del rio Jordan;

Dan se quedé junto a los barcos,
y Aser se quedo en la costa

y no se movio de sus puertos;

18 pero en las alturas de los campos,
Zabulén y Neftali arriesgaron la vida.

19 “Entonces los reyes vinieron a Taanac,
junto a las aguas de Meguido;

los reyes cananeos vinieron en plan de guerra,
pero no obtuvieron plata ni riquezas.

20 Desde el cielo, desde sus oérbitas,
las estrellas lucharon contra Sisara;

21 el arroyo, el arroyo antiguo,
el arroyo Quisén, los barrié a todos.
iTU aplastaras la garganta de los poderosos!

22 “iResuenan los cascos de los caballos!
iGalopan, galopan los briosos corceles!

23 Y el angel del Senor anuncia:
‘{Que caiga una dura maldicién



sobre Meroz y sus habitantes!’,
pues no acudieron, como los valientes,
en ayuda del Sefor.

24 “iBendita sea entre las mujeres Jael,
la esposa de Héber el quenita!
iBendita sea entre las mujeres del campamento!

25 Agua pidié Sisara; leche le dio Jael.
iCrema le dio en un tazoén especial!

26 Mientras tanto, tomo la estaca con la izquierda
y el mazo de trabajo con la derecha,

y dando a Sisara un golpe en la cabeza,

le rompid y atraveso las sienes.

27 Sisara se retorcia a los pies de Jael;
retorciéndose de dolor cay6 al suelo,
y alli donde cayd, alli qued6é muerto.

28 “La madre de Sisara, afligida,

se asoma a la ventanay dice:

‘;Por qué tarda tanto en llegar su carro?
;Por qué se retrasa su carro de guerra?’

29 Algunas damas sabihondas le responden,
e incluso ella misma se repite:

30 ‘Seguramente se estan repartiendo

lo que ganaron en la guerra:

una esclava, y aun dos, para cada guerrero;
para Sisara las telas de colores:

una tela, y aun dos, bordadas de varios colores,
para el cuello del vencedor!

31 “;Que asi sean destruidos, Sefor, todos tus enemigos,
y que brillen los que te aman,
como el sol en todo su esplendor!”

Después de esto hubo paz en la regién durante cuarenta afnos.



Jueces 6
(5) Gededn y Abimélec
Dios llama a Gededn

Pero los hechos de los israelitas fueron malos a los ojos del Sefor, y durante siete
anos el Senor los entregé al poder de los madianitas.

2 Como los madianitas oprimian cada vez mas a los israelitas, estos, por temor a
los madianitas, se hicieron escondites en los cerros, en las cuevas y en lugares
dificiles de alcanzar.

3 Siempre que los israelitas tenian algo sembrado, los madianitas, los amalecitas
y la gente del oriente los atacaban.

4 Acampaban en los territorios de Israel y destruian las cosechas hasta la regién
de Gaza, sin dejar a los israelitas nada que comer: ni ovejas ni bueyes ni asnos.

5 Con sus tiendas de campana y su ganado invadian el pais y lo destruian todo.
Venian con sus camellos en grandes multitudes, como una plaga de langostas.

6 Por causa de los madianitas, los israelitas pasaban por muchas miserias, y
finalmente pidieron ayuda al Sefor.

7 Cuando los israelitas pidieron al Sefor que los librara de los madianitas,

8 él les envid un profeta, que les dijo: “Asi dice el Senor y Dios de Israel: ‘Yo os
saqué de Egipto, donde viviais como esclavos,

9 yno solo os libré de los egipcios, sino también de todos los que os oprimian. A
ellos los fui echando de delante de vosotros, y a vosotros os di su tierra.

10 Y os dije que yo soy el Senor vuestro Dios, y que no tuvierais miedo a los
dioses de los amorreos en cuya tierra vivis ahora; pero no me hicisteis caso.””

11 Entonces vino el angel del Sefory se sentdé bajo la encina que estaba en Ofr4,
y que pertenecia a Jods, que era del clan de Abiézer. Gededn, el hijo de Joas,
estaba limpiando el trigo a escondidas, en el lagar, para que los madianitas no lo
vieran.

12 Elangel del Senor se le aparecid y le dijo:
—iEl Sefor esta contigo, hombre fFuerte y valiente!
13 Y Gededn contesté:

—Perdén, senor, pero si el Sefor estd con nosotros, ;por qué nos pasa todo esto?
;Donde estan todos los milagros de que hablaban nuestros antepasados, cuando



decian que el Senor nos sacé de Egipto? El Senor nos ha abandonado y nos ha
entregado al poder de los madianitas.

14 ElSenor le mirdy le dijo:

—-Usa la fuerza que tienes para ir a salvar a Israel del poder de los madianitas. Yo
soy el que te envia.

15 Pero Gededn volvid a contestar:

—-Una vez mas, perdén, Senor, pero ;coémo voy a salvar a Israel? Mi clan es el més
pobre de toda la tribu de Manasés y yo soy el menor de mi fFamilia.

16 ElSenor le respondio:

—Podras hacerlo porque yo estaré contigo. Derrotards a los madianitas como
quien derrota a un solo hombre.

17 Entonces Gedeodn dijo:

-Si me he ganado tu favor, dame una prueba de que realmente eres tu quien
habla conmigo.

18 Te ruego que no te vayas de aqui hasta que yo vuelva con una ofrenda que te
quiero presentar.

Y el Senor le aseguro:
—Aqui estaré, esperando tu regreso.

19 Gedeodn se fuey preparé un cabrito, y con unos veinte litros de harina hizo
panes sin levadura; luego puso la carne en una canastay el caldo en unaolla, y se
lo llevo todo hasta la encina.

20 El 4ngel de Dios le mandé poner sobre una roca la carne y los panes sin
levadura, y derramar el caldo. Después que Gededn hizo lo que se le habia
mandado,

21 el dngel toco la carney los panes con la punta del bastén que tenia en la
mano, y de la roca salié fuego que consumio la carne y los panes; luego el angel
del Senor desapareci6 de su vista.

22 Aldarse cuenta Gededn de que se trataba del 4ngel del Sefior, dijo:
—iAy Senor, Senor! jHe visto cara a cara al angel del Sefor!
23 Pero el Senor le contesté:

—No tengas miedo, que no vas a morir. Recibe mi paz.



24 Entonces Gededn construyé alli un altar en honor del Sefor, y lo llamé “El
Senor es la paz”. Este altar todavia estd en Ofr3, ciudad del clan de Abiézer.

25 Aquella misma noche, el Sefor dijo a Gedeén:

—Toma un toro del ganado de tu padre, el segundo toro, el de siete afos, y
derriba el altar de Baal que tiene tu padre. Derriba también el arbol sagrado que
estd junto al altar de Baal,

26 yen lo alto de esa fortaleza construye un altar al Sefor tu Dios. Toma luego el
toro, el segundo, y ofrécemelo como holocausto, usando para ello la lena del
arbol sagrado que habras derribado.

27 Entonces Gededn tomo a diez de sus sirvientes e hizo todo lo que el Sefor le
habia mandado; solo que no lo hizo de dia, sino durante la noche, por miedo a la
familia de su padre y a los hombres de la ciudad.

28 A la manana siguiente, cuando la gente de la ciudad se levantd, se encontré
con que el altar de Baal habia sido derribado, lo mismo que el drbol sagrado que
estaba junto al altar, y que, ademds, un toro habia sido ofrecido en holocausto
sobre el nuevo altar.

29 Unos a otros se preguntaban: “;Quién habra hecho esto?”

Cuando, después de mucho buscar y preguntar, supieron que lo habia hecho
Gedeon, el hijo de Joés, fueron y dijeron a Jods:

30 -Saca a tu hijo, que lo vamos a matar. jHa derribado el altar de Baal y el arbol
sagrado que estaba junto al altar!

31 Pero Jods respondi6 a quienes le rodeaban:

—:Acaso vais a defender a Baal y a pelear a su favor? jPues que muera antes del
amanecer cualquiera que defienda a Baal! Si Baal es Dios, dejadle que se defienda
solo puesto que el altar derribado era suyo.

32 Desde entonces comenzaron a llamar Jerubaal a Gedeén, y decian: “Que Baal
se defienda de él”, pues Gededn habia derribado el altar de Baal.

33 Entonces todos los madianitas, los amalecitas y la gente del oriente se
juntaron, cruzaron el rio Jorddn y acamparon en el valle de Jezreel.

34 Pero el espiritu del Sefor se aduen6 de Gedeodn, y este tocé un cuerno de
carnero para que se le unieran los del clan de Abiézer;

35 ademas mandé mensajeros para llamar a toda la tribu de Manasés a que se le
uniera. Asimismo envié mensajeros a llamar a las tribus de Aser, Zabulény
Neftali, que también salieron a reunirse con él.



36 Y Gededn dijo a Dios: “Si de veras me vas a usar para salvar a Israel, como tu
mismo has dicho,

37 yo pondré un vellén de lana de oveja en la era. Si por la mafnana la lana esta
mojada de rocio, pero la tierra esta seca, sabré que de veras vas a usarme para
salvar a Israel, como td mismo has dicho.”

38 En efecto, asi sucedié. Cuando Gedeodn se levanté por la mafana, exprimio el
vellén de lana y saco de él una taza llena de rocio.

39 Sin embargo, Gededn dijo: “No te enojes conmigo si vuelvo a insistir, pero solo
quiero hacer otra prueba. Esta vez hards que la lana quede secay que el rocio
humedezca la tierra.”

40 Aquella noche Dios lo hizo asi. Y a la manana siguiente la lana estaba secay
toda la tierra cubierta de rocio.

DIA 3

Jueces 7
Gedeon derrota a los madianitas

Gededn, a quien ahora llamaban Jerubaal, y todos los que estaban con él, se
levantaron de madrugaday fueron a acampar junto al manantial de Harod. El
campamento de los madianitas les quedaba entonces al norte, en el valle que
estd al pie del monte de Moré.

2 ElSenor dijo a Gededn: “Traes tanta gente contigo que, si hago que los
israelitas derroten a los madianitas, van a alardear delante de mi creyendo que se
han salvado ellos mismos.

3 Por eso, di a la gente que cualquiera que tenga miedo puede irse a su casa.”

De este modo Gededn los puso a prueba, y se fueron veintidés mil hombres,
quedandose diez mil.

4 Pero el Senor insistio: “Son muchos todavia. LIévalos a tomar agua, y alli yo los
pondré a pruebay te diré quiénes iran contigo y quiénes no.”

5 Gededn llevé entonces a la gente a beber agua, y el Senor le dijo: “Separa a los
que beban agua con las manos lamiéndola como perros, de aquellos que se
arrodillen para beber.”

6 Los que bebieron agua llevandola con las manos a la boca y lamiéndola como
perros fueron trescientos. Todos los demas se arrodillaron para beber.



7 Entonces el Senor dijo a Gededn: “Con esos trescientos hombres voy a salvaros
y a derrotar a los madianitas. Todos los demas pueden irse.”

8 Gededn mandé entonces que todos los demas regresaran a sus tiendas; pero
antes de que se fueran les recogio los cantaros y los cuernos de carnero. Tan solo
se quedo con los trescientos hombres escogidos, acampando mds arriba de los
madianitas, que estaban en el valle.

9 Aquella noche el Sefior ordené a Gededn: “Levantate y baja a atacar a los
madianitas, pues los voy a entregar en tus manos.

10 Pero si tienes miedo de atacarlos, baja antes al campamento con Pur4, tu
criado,

11 y escucha lo que digan. Después te sentirds con mas dnimo para atacarlos.”

Entonces Gededn bajé con Purg, su criado, hasta los puestos avanzados del
campamento enemigo.

12 Los madianitas, los amalecitas y la gente del oriente se habian esparcido por
el valle como una plaga de langostas. Tenian tantos camellos como arena hay a la
orilla del mar.

13 Al acercarse Gededén al campamento enemigo, oyé que un soldado le contaba
a otro un suefno que habia tenido. Le decia:

—Soné que un pan de cebada venia rodando hasta nuestro campamento, y que
chocaba contra una tienday la hacia caer.

14 Su companero le contesto:

—Eso no es otra cosa que la espada de Gedeodn, hijo de Joas, el israelita. Dios va a
entregar en manos de Gedeén a los madianitas y a todo su campamento.

15 Al oir cdmo se habia contado e interpretado el sueno, Gededn ador6 al Senor.
Después volvié al campamento israelita y ordené:

—ijArriba, que el Sefor va a entregarnos el campamento madianita!

16 En seguida dividio sus trescientos hombres en tres grupos, y les dio cuernos
de carnero a todos y unos cantaros vacios que llevaban dentro antorchas
encendidas.

17 Y les dijo:

—Cuando llegue yo al otro lado del campamento enemigo, fijaos en miy haced lo
mismo que yo haga.



18 Cuando yoy los que van conmigo toquemos el cuerno, tocadlo vosotros
también alrededor de todo el campamento y gritad: “jPor el Sefior y por Gedeén!”

19 Asipues, Gededny sus cien hombres llegaron al otro lado del campamento
cuando estaba a punto de comenzar el turno de guardia de medianoche.
Entonces tocaron los cuernos de carnero y rompieron los cadntaros que llevaban
en las manos,

20 y los tres grupos tocaron al mismo tiempo los cuernos de carnero y rompieron
los cantaros. En la mano izquierda llevaban las antorchas encendidas, y los
cuernos de carnero en la derecha, y gritaban: “jGuerra! jPor el Sefiory por
Gededn!”

21 Y como los israelitas se quedaron quietos en sus puestos alrededor del
campamento, y todos en el ejército madianita gritaban y salian huyendo

22 mientras los trescientos israelitas seguian tocando los cuernos de carnero, el
Senor hizo que los madianitas lucharan entre si, y que salieran huyendo hasta
Bet-sitd, camino de Serer3, y hasta la frontera de Abel-mehol4, junto a Tabat.

23 Entonces se llamoé a los israelitas de las tribus de Neftali, de Asery de todo
Manasés, para que persiguieran a los madianitas.

24 Gededn mandé mensajeros por los montes de Efrain, ordenando que los
hombres de esta tribu bajaran a luchar contra los madianitas y ocuparan los
lugares por donde se podia cruzar el rio en Bet-bard y en el Jordan, antes de que
ellos llegaran. Los de Efrain cumplieron estas érdenes,

25 y ademas capturaron a dos jefes madianitas llamados Oreb y Zeeb. A Oreb lo
mataron en la pefa que ahora se conoce como Pefa de Oreb. A Zeeb lo mataron
en el lagar que lleva su nombre. Y después de perseguir a los madianitas, llevaron
las cabezas de Oreb y de Zeeb a Gededn, que estaba al otro lado del Jordan.

Jueces 8

Gededn captura a los reyes madianitas

Los de la tribu de Efrain se enojaron y discutieron con Gededn porque no los
habia mandado llamar cuando salié a pelear contra los madianitas.

2 Pero él les contesto:

—:No os dais cuenta de que vosotros hicisteis mas ain de lo que yo hice? Lo poco
que hicisteis vale mas que lo mucho que hicimos nosotros.



3 Dios os entregd a Oreb y a Zeeb, los jefes madianitas. ;Qué hice yo que se
pueda comparar con lo que vosotros hicisteis?

Cuando los de Efrain oyeron estas palabras de Gedeodn, se les pasé el enojo
contra él.

4 Gedeodny sus trescientos hombres llegaron al Jordany lo cruzaron, aunque
estaban rendidos de cansancio por ir persiguiendo al enemigo.

5 En Sucot, Gededn pidié a los que alli vivian:

—Por favor, dad algo de comer a los que vienen conmigo, porque estadn rendidos
de cansancio. Andamos persiguiendo a los reyes madianitas Zébah y Salmuna.

6 Pero los jefes de Sucot le respondieron:
—:Acaso ya has capturado a Zébah y Salmun4, para que alimentemos a tu ejército?
7 Gededn les contesto:

—iDespués que el Sefior me entregue a Zébah y Salmun4, regresaréy os
desgarraré la carne con espinas y zarzas del desierto!

8 De alli fue a Penuel, donde pidié lo mismo que en Sucot. Pero como los de
Penuel le respondieron igual que los de Sucot,

9 Gedebdn les dijo:
—iCuando yo regrese vencedor, derribaré esa torre!

10 Zébahy Salmund estaban en Carcor con unos quince mil hombres, que era
todo lo que quedaba del ejército del oriente, pues habian muerto ciento veinte
mil de ellos.

11 Gededn avanzé por el camino que bordea el desierto, al este de Nébahy
Jogbeha, y atacé su campamento cuando ellos menos lo esperaban.

12 Zébahy Salmuna salieron huyendo, pero Gededn los persiguid y los capturé, y
llend de espanto a todo el ejército.

13 Cuando Gededn regresaba de la batalla por el paso de Heres,

14 captur6 a un joven de Sucoty lo interrogé; y aquel joven le dio por escrito los
nombres de los setenta y siete jefes y ancianos de Sucot.

15 Entonces Gedeon fue a Sucot y dijo a los de este pueblo:

—;Recordais como os burlasteis de mi por causa de Zébah y Salmuna? ;Recordais
que les negasteis pan a mis hombres, que estaban rendidos de cansancio,
diciéndonos que todavia no los teniamos cautivos? jPues aqui los tenéis!



16 Entonces Gededn tomo espinas y zarzas del desierto, y con ellas castigé a los
ancianos de Sucot.

17 También derribé la torre de Penuel y maté a la gente de esta ciudad.
18 Luego pregunté a Zébah y a Salmuna:

—:Cémo eran los hombres que matasteis en Tabor?

Ellos le contestaron:

—Se parecian a ti. Cada uno de ellos parecia un principe.

19 Entonces Gededn grito:

—iMis hermanos! jMatasteis a mis propios hermanos! Tan cierto como que el
Senor vive, que si no los hubierais matado tampoco yo os mataria ahora a
vosotros.

20 En seguida ordend a Jéter, su primogénito:

—iLevantate y matalos!

Pero Jéter era todavia muy joven y no se atrevié a sacar su espada.
21 Entonces Zébah y Salmuna dijeron a Gedeédn:

—iPues matanos tu! jAl hombre se le conoce por su valentia!

Gededn se levantd y los mato, y tomo los adornos que llevaban al cuello los
camellos de Zébah y Salmuna.

22 Entonces los israelitas le dijeron:

—Puesto que tu nos has librado del poder de los madianitas, queremos que sedis
td y tus descendientes quienes nos gobernéis.

23 Pero Gededn les contesté:
-Ni yo ni mi hijo os gobernaremos. El Sefior serd quien os gobierne.

24 Lo que si quiero es pediros que me deis los anillos del botin que habéis
capturado.

Aquellos anillos de oro los usaban los soldados enemigos, porque eran gente del
desierto.

25 Los israelitas, tendiendo una capa en el suelo, echaron en ella los anillos que
habian tomado, y dijeron a Gedeoén:

—Aqui los tienes.



26 Todo el oro de los anillos peso casi diecinueve kilos, sin contar los adornos ni
las joyas y telas de purpura que llevaban los reyes de Madian, ni los collares de
sus camellos.

27 Con aquel oro hizo Gededn un efod, que puso en Ofr3, su ciudad; y todo Israel
fue infiel al Sefor por causa del efod, el cual se volvié una trampa para Gededény
su familia.

28 Asi fue como los madianitas quedaron sometidos a Israel y nunca mas
volvieron a levantar cabeza. Durante cuarenta anos, mientras Gededn vivid, hubo
paz en la region.

Muerte y sepultura de Gededn

29 (29-30) Jerubaal, o sea Gedeodn, se fue a vivir a su propia casa, y tuvo setenta
hijos pues tenia muchas esposas.

31 Una concubina que él tenia en Siquem, le dio también un hijo, y él le puso por
nombre Abimélec.

32 Gededn murié ya entrado en anos, y lo enterraron en la tumba de su padre
Joas, en Ofra, ciudad del clan de Abiézer.

33 Después de morir Gedeodn, los israelitas volvieron a abandonar a Dios para
adorar a las diferentes representaciones de Baal, y escogieron como su dios a
Baal-berit.

34 Se olvidaron del Senor su Dios, que los habia salvado de todos los enemigos
que los rodeaban,

35 y no correspondieron con bondad a la familia de Jerubaal, o sea Gedeédn, por
todo lo bueno que él habia hecho por ellos.

Jueces 9
(5) Gobierno de Abimélec

Abimélec, hijo de Jerubaal, fue a Siquem para hablar con sus parientes por parte
de madre. Les dijo:

2 —-En nombre de nuestro parentesco, os ruego que convenzais a la gente de
Siquem de que es mejor que los gobierne un solo hombre y no todos los setenta
hijos de Jerubaal.



3 Y como Abimélec era pariente suyo, se pusieron de su parte y fueron a
convencer a los de Siquem para que le siguieran.

4 Ademds tomaron setenta monedas de plata del templo de Baal-berit y se las
dieron a Abimélec. Con ese dinero, Abimélec alquilé unos matones para que le
siguieran. Aquellos hombres fueron con él

5 a Ofra, donde habia vivido su padre Jerubaal, y contra una misma piedra
mataron a los setenta hermanos de Abimélec. Sélo pudo esconderse y salvarse
Jotam, el hijo menor de Jerubaal.

6 Después se reunieron todos los de Siquem y de Bet-mil6 junto a la encinay la
piedra sagrada que habia en Siquem, y nombraron rey a Abimélec.

7 Cuando Jotam lo supo, subié al monte Guerizim, y desde alli grité muy fuerte,
para que todos le oyeran:

—;Oidme bien, hombres de Siquem! ;Y asi Dios os oiga a vosotros!

8 'En cierta ocasion los arboles quisieron tener rey, y pidieron al olivo que fuera
surey.

9 Pero el olivo les dijo que no, pues para ser rey de los arboles tendria que dejar
de dar aceite, el cual sirve para honrar tanto a los hombres como a Dios.

10 ‘Entonces los arboles pidieron a la higuera que fuera su rey.

11 Pero la higuera les dijo que no, pues para ser rey de los arboles tendria que
dejar de dar sus dulces y sabrosos higos.

12 'Entonces los arboles pidieron a la vid que fuera su rey.

13 Pero la vid les dijo que no, pues para ser rey de los arboles tendria que dejar
de dar su vino, el cual sirve para alegrar tanto a los hombres como a Dios.

14 'Por ultimo, los drboles pidieron a un espino que fuera su rey.

15 Y el espino les dijo que, si de veras querian que él fuera su rey, todos tendrian
que ponerse bajo su sombra; pero si no querian que fuera su rey, saldria de él un
fuego que destruiria los cedros del Libano.

16 ‘Ahorayo os pregunto: ;Habéis actuado con verdad y honradez al hacerrey a
Abimélec? ;Habéis tratado a Jerubaal y a su familia con la misma bondad con que
él os traté a vosotros?

17 Porque mi padre arriesgé su vida por vosotros cuando peleé para libraros del
poder de los madianitas;



18 vosotros, en cambio, os habéis rebelado contra la familia de mi padre y habéis
matado a sus setenta hijos contra una misma piedra. Por si fuera poco, habéis
nombrado rey a Abimélec, hijo de la concubina de Jerubaal, solo porque él es
pariente vuestro.

19 Pero yo os digo hoy: Si habéis tratado con verdad y honradez a Jerubaal y a su
familia, que os vaya bien con Abimélec, y a él con vosotros;

20 perosino, jque salga de Abimélec un fuego que destruya a todos los de
Siquem y de Bet-milé, y que de Siquem y de Bet-milé salga un fuego que lo
destruya a él!

21 Después de haber dicho esto, Jotam huyd y se fue a vivir a Beer, porque tenia
miedo de su hermano Abimélec.

22 Abimélec domind a los israelitas durante tres afos,

23 pero Dios interpuso un espiritu maligno entre Abimélecy los de Siquem, para
que estos se rebelaran contra él,

24 y que asi pagara Abimélec el sangriento asesinato de los setenta hijos de
Jerubaal, y que pagaran también los de Siquem por haberle ayudado.

25 Los de Siquem tenian en los montes gente que se escondia y asaltaba a todos
los que pasaban por el camino cercano. Y Abimélec se enteré de esto.

26 Un dia, Gaal, el hijo de Ebed, pasé con sus hermanos por Siquem, y se gané la
confianza de los de aquella ciudad,

27 los cuales salieron al campo a vendimiar, e hicieron vino y celebraron una gran
fiesta, comiendo y bebiendo en el templo de sus dioses y maldiciendo a
Abimélec.

28 Y Gaal decia: “;Quién se cree ser este Abimélec? No es mas que un hijo de
Jerubaal, y Zebul es su ayudante. Y nosotros, los de Siquem, ;quiénes somos para
andar como esclavos delante de ellos? Seamos esclavos de Hamor, el fundador de
Siquem, pero no de Abimélec.

29 jAh siyo fuera vuestro jefe, en seguida me desharia de Abimélec!” Ademas
dijo: “jAnda, Abimélec, retne tu ejército y ven a pelear!”

30 Cuando Zebul, gobernador de la ciudad, se enteré de lo que andaba diciendo
Gaal, se puso furioso

31 y envi6 el siguiente mensaje a Abimélec, que estaba en Aruma: “Gaal, el hijo
de Ebed, ha venido con sus hermanos a Siquem, y estan predisponiendo a la
gente de la ciudad contra ti.



32 Por lo tanto, sal de noche con tus soldados y escondeos en el campo.

33 Por la manana, al salir el sol, ataca la ciudad, y cuando Gaal y su gente salgan a
pelear contigo, haz con él lo que creas mas conveniente.”

34 Asi pues, Abimélecy toda su gente salieron de noche y se escondieron
alrededor de Siquem, repartidos en cuatro grupos.

35 Cuando Gaal salié a la puerta de la ciudad, Abimélecy su gente salieron de sus
escondites.

36 Alverlos, Gaal dijo a Zebul:
—iMira, de los cerros esta bajando un ejército!

—No —le contestd Zebul-. Solo son las sombras de los cerros, que a ti te parecen
gente.

37 Pero Gaal siguio diciendo:

—También de la colina que [laman Ombligo de la Tierra esta bajando un ejército!
iY otro grupo viene por el camino de la Encina de los Adivinos!

38 —jHabla ahora, fanfarrén! —le dijo Zebul-. TG, que decias que Abimélec no era
nadie para que fuéramos sus esclavos! Ahi esta el ejército que te parecia poca
cosa. jAnda, sal ahora a pelear contra ellos!

39 Gaalsalio al frente de la gente de Siquem a pelear contra Abimélec.

40 Pero Abimélec le persiguio, y Gaal huyé de él. Hasta en la puerta misma de la
ciudad hubo muchos muertos.

41 Abimelec se qued6 en Arum3, y Zebul arrojé de Siquem a Gaal y sus
hermanos.

42 Al diasiguiente, los de Siquem salieron al campo. Abimélec, al enterarse de
ello,

43 dividié su ejército en tres grupos y se escondi6 en el campo; y cuando vio que
los de Siquem salian de la ciudad, salié de su escondite y los atacé.

44 Ely su grupo se lanzaron a tomar la puerta de la ciudad, mientras los otros
dos grupos atacaban y mataban a los que andaban por el campo;

45 y el resto del dia lo pasé Abimélec atacando a Siquem, hasta que la tomé.
Entonces destruyé la ciudad y maté a todos sus habitantes, y la ciudad misma la
sembré de sal.



46 Cuando los de Migdal-siquem se enteraron de lo que habia hecho Abimélec,
fueron a refugiarse en la fortaleza del templo de El-berit.

47 Y al saber Abimélec que todos estaban alli reunidos,

48 fue con toda su gente al monte Salmén y con un hacha corté una rama de un
arbol; luego se la puso sobre el hombro y dijo a todos sus hombres que hicieran
de prisa lo mismo que él habia hecho.

49 Todos, pues, cortaron cada uno su ramay siguieron a Abimélec hasta la
fortaleza del templo, donde amontonaron todas las ramas y les prendieron
fuego, matando asi a todos los de Migdal-siquem, que eran unos mil hombresy
mujeres.

50 Después Abimélec marché sobre Tebés, se preparé para atacarlay la tomé.

51 En el centro de aquella ciudad habia una torre, y en ella se escondieron todos
los habitantes de la ciudad, hombres y mujeres. Cerraron bien las puertasy
subieron al techo;

52 pero Abimélec llegd hasta la puerta de la torre y la atacé. Ya se disponia a
prenderle fuego,

53 cuando una mujer arrojé una piedra de molino que le dio en la cabezay le
rompié el crdneo.

54 Abimélec llamé en seguida al que portaba sus armas y le dijo: “Saca tu espada
y matame, porque no quiero que se diga que me maté una mujer.” Entonces su
ayudante lo atravesoé con la espada, y asi murié.

55 Cuando los israelitas vieron que Abimélec habia muerto, regresaron a sus
casas.

56 De esta manera, Dios hizo pagar a Abimélec el crimen que, al matar a sus
setenta hermanos, habia cometido contra su padre.

57 Y Dios hizo también que los de Siquem pagaran por todos sus crimenes. Asi se
cumplié en ellos la maldicién de Jotam, el hijo de Jerubaal.

DIA 4

Jueces 10

(6) Gobierno de Tola



Después de Abimélec, un hombre de la tribu de Isacar [lamado Tol3, hijo de Pudy
nieto de Dodé, se levanté para salvar a Israel. Told vivia en Samir, en los montes
de Efrain,

2 y goberno a Israel durante veintitrés anos, hasta que murié y lo enterraron en
Samir.

(7) Gobierno de Jair

3 Después se levanté Jair, que era de Galaad, y gobernd a Israel durante
veintidés afos.

4 Jair tuvo treinta hijos, cada uno de los cuales montaba en asno y tenia una
ciudad en la regién de Galaad. Esas treinta ciudades se conocen todavia como “las
ciudades de Jair”".

5 Cuando Jair murid, fue enterrado en Camon.

8. Gobierno de Jefté

Los amonitas oprimen a Israel

6 Pero los israelitas volvieron a hacer lo malo ante los ojos del Senor, y adoraron
a las diferentes representaciones de Baal y de Astarté, lo mismo que a los dioses
de Siria, de Sidén, de Moab, de Amén y de los filisteos. Abandonaron al Sefory
dejaron de rendirle culto.

7 Por eso el Sefor se enfurecié contra ellos y los entregé al poder de los Ffilisteos
y de los amonitas.

8 Desde entonces, y durante dieciocho anos, los Filisteos y los amonitas
oprimieron cruelmente a todos los israelitas que vivian en Galaad, al otro lado del
Jordan, en territorio amorreo.

9 Los amonitas cruzaron el Jordan para pelear también contra las tribus de Jud3,
Benjamin y Efrain, y los israelitas se vieron en muy grave apuro.

10 Entonces pidieron ayuda al Senor, diciendo: “Dios nuestro, hemos pecado
contra ti, pues te hemos abandonado para adorar a falsos dioses.”

11 ElSenor les contestdé: “Vosotros fuisteis oprimidos por los egipcios, los
amorreos, los amonitas, los filisteos,



12 los sidonios, los amalecitas y los madianitas; y cuando clamasteis a mi, yo os
salvé.

13 A pesar de eso me habéis abandonado para ir a adorar a otros dioses; asi que
no volveré a salvaros.

14 ;ld a pedir ayuda a los dioses que os habéis escogido! jQue ellos os salven
cuando estéis en apuros!”

15 Entonces los israelitas respondieron al Senor: “Hemos pecado. Haz con
nosotros lo que mejor te parezca, pero, jpor favor, sdlvanos ahora!”

16 Y los israelitas se deshicieron de los dioses extranjeros para volver a adorar al
Senor, y el Sefor ya no pudo soportar que los israelitas siguieran sufriendo.

17 Los amonitas se reunieron y acamparon en Galaad. Los israelitas, por su parte,
se reunieron y acamparon en Mispa.

18 Los israelitas que vivian en Galaad, y sus jefes, acordaron entre si que el que
dirigiera la batalla contra los amonitas seria caudillo de todos los habitantes de
Galaad.

Jueces 11
Jefté

Jefté era un valiente guerrero de la regiéon de Galaad. Era hijo de una prostitutay
de un hombre llamado Galaad,

2 pero como la propia esposa de Galaad le habia dado otros hijos, cuando estos
crecieron echaron de casa a Jeftéy le dijeron que no heredaria nada de su padre,
por ser hijo de otra mujer.

3 Entonces Jefté huyo de sus hermanosy se fue a vivir a la regiéon de Tob, donde
reunié una banda de desalmados que salian con él a hacer correrias.

4 Pasado algun tiempo, los amonitas atacaron a Israel.

5 Entonces los jefes de Galaad mandaron traer a Jefté de la regién de Tob
6 y le dijeron:

-Ven, queremos que seas nuestro jefe en la guerra contra los amonitas.

7 Jefté les contesto:

—:Pues no me odiabais vosotros, y hasta me obligasteis a irme de la casa de mi
padre? ;Por qué venis a buscarme ahora que estdis en apuros?



8 —Precisamente porque estamos en apuros venimos a buscarte —dijeron ellos-.
Queremos que vengas con nosotros y pelees contra los amonitas, y que seas el
jefe de todos los que vivimos en Galaad.

9 —Pues si queréis que yo regrese para pelear contra los amonitas, y si el Senor
me da la victoria, seré vuestro jefe —-respondi6 Jefté.

10 Y los jefes le aseguraron:
—El Senor es testigo nuestro de que haremos todo lo que has dicho.

11 Entonces Jefté fue con ellos, y el pueblo lo nombroé su jefe y caudillo. En
Misp4, Jefté repitié ante el Sefor lo que antes habia dicho.

12 Después mandé unos mensajeros al rey de los amonitas, a preguntarle: “;Qué
tienes contra mi, para que vengas ahora a atacar a mi pais?”

13 Y el rey de los amonitas contestd a los mensajeros de Jefté:

—Cuando vosotros los israelitas salisteis de Egipto, nos quitasteis nuestras tierras,
desde el rio Arnén hasta los rios Jabocy Jordan. Ahora, pues, devuélvemelas por
las buenas.

14 Jefté envid entonces otros mensajeros al rey de los amonitas,

15 con este mensaje: “Esta es la respuesta de Jefté: Nosotros los israelitas no
hemos quitado tierras a los moabitas ni a los amonitas.

16 Cuando salimos de Egipto, cruzamos el desierto hasta el mar Rojo, y llegamos
hasta Cadés.

17 Entonces mandamos unos mensajeros al rey de Edom, pidiéndole que nos
dejara pasar por sus territorios, pero él no nos dejo pasar. Se lo pedimos también
al rey de Moab, pero él tampoco nos dejé pasar. Por eso nos quedamos en Cadés.

18 Después, andando por el desierto, rodeamos los territorios de Edom y de
Moab, hasta llegar al este de Moab, y acampamos alli, al otro lado del rio Arnén.
Pero no lo cruzamos, porque alli empezaba el territorio de Moab.

19 Entonces mandamos unos mensajeros a Sihén, el rey amorreo de Hesbén,
pidiéndole que nos dejara pasar por sus territorios para dirigirnos a nuestra
tierra.

20 Pero Sihén desconfidé y no nos permitié pasar por su territorio; por el
contrario, reunié todo su ejército y acampé en Jahas, y nos ataco.



21 Pero el Seior, el Dios de Israel, su pueblo, nos dio la victoria, y derrotamos a
Sihény a su ejército, y nos aduenamos de todo el territorio de los amorreos de
aquella region:

22 tomamos toda la tierra de los amorreos, desde el rio Arnén hasta el Jabocy
desde el desierto hasta el Jordan.

23 ;Y ahora quieres tu despojarnos de lo que el Sefor quité a los amorreos y nos
dio a nosotros?

24 Si Quemos, tu dios, te da algo en posesion, tu lo consideras propiedad tuya,
;no es cierto? Pues también nosotros consideramos nuestro lo que el Sefior nos
ha dado en propiedad.

25 ;Acaso te crees mejor que Balac, hijo de Sipor, el rey de Moab? Pues mira, él
no vino a pelear contra nosotros.

26 Ya hace trescientos afnos que vivimos en Hesbén, Aroer y las aldeas vecinas, y
en todas las ciudades a orillas del Arnén; ;por qué no habéis reclamado esas
tierras en todo este tiempo?

27 Yo no te he hecho ningln dafo. Eres td quien estd actuando mal al venir a
atacarnos. Pero el Senor es el juez, y él serad quien juzgue a israelitas y amonitas.”

28 A pesar de todo, el rey de los amonitas no hizo caso del mensaje de Jefté.

La promesa de Jefté

29 Entonces el espiritu del Seior vino sobre Jefté, y este recorrié Galaad y
Manasés, pasando por Mispa de Galaad, para invadir el territorio de los amonitas.

30 Y Jefté le hizo esta promesa al Sefor: “Si me das la victoria sobre los
amonitas,

31 yo te ofreceré en holocausto a quien primero salga de mi casa a recibirme
cuando yo regrese de la batalla.”

32 Jefté invadio el territorio de los amonitas, los atacé y el Senor le dio la
victoria.

33 Maté Jefté a muchos enemigos, y conquisto veinte ciudades entre Aroer,
Minit y Abel-queramim. De este modo los israelitas dominaron a los amonitas.

34 Cuando Jefté volvié a su casa en Misp4, la Unica hija que tenia sali6 a recibirle
bailando y tocando panderetas. Aparte de ella no tenia otros hijos,

35 asi que, al verla, se rasgo la ropa en sefal de desesperaciény le dijo:



—iAy, hija mia, qué gran dolor me causas! ;Y eres ti misma el motivo de mi
desgracia, pues he hecho una promesa al Sefor y ahora tengo que cumplirla!

36 Ella le respondié:

—Padre mio, haz conmigo lo que prometiste al Sefor, ya que él ha cumplido su
parte al darte la victoria sobre tus enemigos los amonitas.

37 Te ruego, sin embargo, que me concedas dos meses para andar por los
montes, con mis amigas, llorando por tener que morir sin haberme casado.

38 Jefté le concedio los dos meses, y durante ese tiempo anduvo ella por los
montes, con sus amigas, llorando porque iba a morir sin haberse casado.

39 Después de ese tiempo volvié a donde estaba su padre, y él cumplid la
promesa que habia hecho al Sefor. La hija de Jefté murié sin haber tenido
relaciones sexuales con ningin hombre.

40 Por eso es costumbre entre los israelitas que todos los anos las jovenes vayan
a llorar a la hija de Jefté durante cuatro dias.

Jueces 12
Jefté y la tribu de Efrain

Los hombres de la tribu de Efrain se reunieron y cruzaron el Jordan en direccién a
Safén, y dijeron a Jefté:

—:Por qué te lanzaste a atacar a los amonitas, sin avisarnos para que fuéramos
contigo? jAhora vamos a quemar tu casa contigo dentro!

2 Jefté les contesto:

—Mi gente y yo tuvimos un pleito con los amonitas, y yo os llamé, pero vosotros
no vinisteis a defendernos.

3 Como vi que no veniais en nuestra ayuda, arriesgué mi propia vida y ataqué a
los amonitas, y el Sefior me dio la victoria. ;Por qué venis ahora a pelear conmigo?

4 Entonces Jefté reunié a todos los hombres de Galaad y peleé con los de Efrain,
y los derroté. Los de Efrain decian que los de Galaad, que vivian entre Efrainy
Manasés, habian abandonado a Efrain.

5 Los de Galaad quitaron a los de Efrain los vados del Jordan, y cuando alguno de
Efrain llegaba huyendo y les pedia paso, ellos le preguntaban si era de Efrain. Si él
respondia que no,



6 le pedian que dijera “Shibolet”, y si decia “Sibolet”, porque no podia
pronunciarlo de otro modo, lo agarraban y lo mataban alli mismo, junto a los
vados del Jordan. En aquella ocasion los muertos de Efrain fueron cuarentay dos
mil hombres.

7 Jefté fue caudillo de los israelitas durante seis anos. Cuando murio, lo
enterraron en Galaad, su ciudad natal.

(9) Gobierno de lbsan

8 Después de Jefté fue caudillo de los israelitas Ibsan, de Belén,

9 que tuvo treinta hijos y treinta hijas, y a todos los casé con gente de fuera.
Ibsan fue caudillo de Israel durante siete anos,

10 y cuando muri6 lo enterraron en Belén.

(10) Gobierno de Elén

11 Después de él, Elén, de la tribu de Zabulén, fue caudillo de los israelitas
durante diez anos,

12 y cuando murié lo enterraron en Aialén, en el territorio de su tribu.

(11) Gobierno de Abdén

13 Después de él, Abdén, el hijo de Hilel, de Piratén, fue caudillo de los israelitas

14 durante ocho anos. Abdén tuvo cuarenta hijos y treinta nietos, cada uno de
los cuales montaba un asno.

15 Cuando murid, lo enterraron en Piratén, que estd en el territorio de Efrain, en
los montes de Amalec.

DIAS

Jueces 13
(12) Gobierno de Sansdn
Nacimiento de Sanson

Pero los israelitas volvieron a hacer lo malo a los ojos del Sefor, y el Senor los
entrego al poder de los filisteos durante cuarenta anos.



2 En Sor3, de la tribu de Dan, habia un hombre que se llamaba Manoa. Su mujer
nunca habia tenido hijos, porque era estéril.

3 Pero el 4ngel del Senor se le aparecié y le dijo: “Td nunca has podido tener
hijos, pero ahora vas a quedar embarazada y tendras un nino.

4 Pero no tomes vino ni licor, ni comas nada impuro,

5 pues vas a tener un hijo al que no se le debera cortar el cabello, porque ese
nifo estard consagrado a Dios como nazareo desde antes de nacer, para que sea
él quien comience a librar a los israelitas del poder de los filisteos.”

6 La mujer fue a contdrselo a su marido, y le dijo:

-Un hombre de Dios vino a donde yo estaba, y me impresioné mucho pues
parecia el angel mismo del Sefor. Ni yo le pregunté quién era ni tampoco él me lo
dijo.

7 Lo que si me dijo fue que yo voy a tener un hijo, y que desde ahora no debo

tomar vino ni licor, ni comer nada impuro, porque el nifo va a estar consagrado a
Dios como nazareo desde antes de nacer y hasta su muerte.

8 Entonces Manoa dijo al Senor en oracién: “Yo te ruego, Sefor, que envies otra
vez ese hombre a nosotros, para que nos diga qué debemos hacer con el nifo que
va a nacer.”

9 Dios respondié a la peticién de Manoa, y su dngel se aparecié otra vez a la
mujer, cuando estaba en el campo. Como Manoa no estaba allj,

10 ella fue corriendo a decirle:

—iOye, el hombre que vi el otro dia se me ha vuelto a aparecer!

11 Manoa se levanté y fue con ella a donde estaba el hombre, al cual dijo:
—:Eres tu el que hablé con mi mujer el otro dia?

Aquel hombre contesté:

=Si, yo soy.

12 Entonces Manoa le dijo:

—Cuando se cumpla lo que nos has dicho, ;cémo debemos criar al nino? ;Qué
tendremos que hacer con él?

13 Elangel del Senor respondié:

—Que tu mujer haga todo lo que le he dicho:



14 que no tome vino ni ningln otro producto de la vid, ni licor, ni coma nada
impuro. Simplemente, que haga lo que le he ordenado.

15 (15-16) Manoa, sin saber que aquel hombre era el dangel del Sefor, le dijo:
—Por favor, quédate con nosotros a comer un cabrito que vamos a prepararte.
El 3angel le contesto:

—Aunque me quedara, no podria compartir contigo tu comida. Pero puedes
ofrecer el cabrito en holocausto al Sefior.

17 Entonces Manoa dijo al dngel:

-Dinos al menos como te llamas, para que te estemos agradecidos cuando se
cumpla lo que nos has dicho.

18 Pero el angel le respondié:
—;Para qué quieres saber mi nombre? Es un secreto admirable.

19 Manoa tomo el cabrito y la ofrenda de cereales, los puso sobre una rocay los
ofrecié en holocausto al Sefor. Entonces el Senor hizo algo maravilloso ante los
ojos de Manoay de su mujer:

20 cuando el fuego subié del altar, Manoa y su mujer vieron al angel del Senor
elevarse al cielo en medio de las llamas. Entonces se inclinaron hasta tocar el
suelo con la frente.

21 Manoa se dio cuenta de que aquel hombre era el 4ngel del Sefior, pues no se
les volvié a aparecer ni a él ni a su mujer;

22 ydijo Manoa a su mujer:
—Con toda seguridad vamos a morir, porque hemos visto a Dios.
23 Pero ella le contesto:

-Si el Senor nos hubiera querido matar, no habria aceptado nuestro holocausto ni
nuestra ofrenda, ni nos habria dejado ver estas cosas. Tampoco nos habria
anunciado todo esto.

24 A sutiempo, la mujer tuvo un hijo, y le puso por nombre Sansén. El nifo crecia
y el Sefor lo bendecia.

25 Y un dia en que Sansén estaba en el campamento de Dan, entre Soray Estaol,
el espiritu del Sefior comenz6 a manifestarse en él.



Jueces 14
Matrimonio de Sansdn

Sanson bajo un dia al pueblo de Timna y se fijé en una mujer Ffilistea,
2 y cuando regreso a casa se lo conté a sus padres. Les dijo:

—Por favor, quiero que hagdis todos los arreglos para casarme con una mujer
filistea que vi en Timnat.

3 Pero sus padres le dijeron:

—;Para qué tienes que ir a buscar esposa entre esos filisteos paganos? ;Acaso no
hay mujeres entre nuestros parientes o entre todos los israelitas?

Sansén respondio:

—Esa muchacha es la que me gusta, y es la que quiero que me consigais como
esposa.

4 Sus padres no sabian que era el Sefor quien habia dispuesto que todo esto
fuera asi, pues estaba buscando la ocasiéon de atacar a los filisteos, que en aquella
época dominaban a Israel.

5 De modo que Sansény sus padres fueron a Timnd. Cuando Sanson lleg6 a los
vinedos de la ciudad, un leén joven le atacé rugiendo.

6 Entonces el espiritu del Senor se apoderé de Sansoén, que a mano limpia hizo
pedazos al leén, como si fuera un cabrito; pero no conté a sus padres lo sucedido.

7 Luego fue y hablé con la muchacha que le habia gustado.

8 Unos dias después, cuando Sansén volvié para casarse con la muchacha, se
aparto del camino parair a ver el ledn muerto, y se encontré con que en el cuerpo
del leén habia un enjambre de abejas y un panal de miel.

9 Tomo el panal en sus manos para sacarle la miel, y se la fue comiendo. Cuando
se encontré con sus padres, les dio miel, y comieron; pero no les dijo que la habia
sacado del le6bn muerto.

10 El padre de Sanson fue a ver a la muchacha; y Sansén dio alli una fiesta, segln
se acostumbraba entre los jovenes.

11 Pero como los filisteos le tenian miedo, llevaron treinta amigos para que
estuvieran con él.

12 A estos treinta les dijo Sansoén:



—Os voy a proponer una adivinanza. Si en los siete dias que va a durar la fiesta me
dais la respuesta correcta, yo os entregaré a cada uno una capa de lino finoy una
muda de ropa de fiesta.

13 Pero si no dais con la respuesta, cada uno de vosotros tendrd que entregarme
a mi una capa de lino fino y una muda de ropa de fiesta.

Ellos le contestaron:

—Propénnos, pues, tu adivinanza. Somos todo oidos.

14 Sansoén recito su adivinanza:

“Del que comia salié comida;

del que era fuerte sali6 dulzura.”

Tres dias después, ellos no habian logrado resolver la adivinanza;
15 asi que al cuarto dia dijeron a la mujer de Sansoén:

—Procura que tu marido nos dé la solucién de su adivinanza, pues de lo contrario
te quemaremos a tiy a la Familia de tu padre. jParece que nos habéis invitado
solo para quitarnos lo que es nuestro!

16 Entonces ella fue a ver a Sansén, y llorando le dijo:

—iT4 no me quieres! ;T4 me odias! Les has propuesto una adivinanza a mis
paisanos, pero a mi no me has dado a conocer la respuesta.

Sanson le contesto:
=Si ni @ mi padre ni a mi madre se lo he dicho, mucho menos te lo voy a decir a ti.

17 Pero ella siguié llorando junto a él los siete dias que duré la fiesta, y tanto le
insistié que, por fin, al séptimo dia, le dio la respuesta. Entonces ella fue y se la
dio a conocer a sus paisanos.

18 El séptimo dia, antes de ponerse el sol, los filisteos fueron a decirle a Sansén:
“Nada hay mds dulce que la miel;

nada mas fuerte que el ledén.”

Sansoén les respondio:

“Tan solo porque arasteis con mi novilla

pudisteis conocer la respuesta.”

19 En seguida el espiritu del Senor se apoder6 de Sansén; y fue Sansén a
Ascalén, maté a treinta hombres de aquel lugary con la ropa que les quité pagé



la apuesta a los que habian explicado la adivinanza. Después volvio furioso a casa
de su padre;

20 y su mujer fue dada a un companero y amigo de Sansoén.

Jueces 15

1 Pasado algun tiempo, durante la siega del trigo, Sansén fue a visitar a su mujer
y le llevé un cabrito. Al llegar, dijo:

-Voy a entrar a ver a mi mujer en su habitacion.
Pero el suegro no le dejé entrar,
2 sino que le dijo:

—Pensé que ya no la querias, asi que se la di a uno de tus amigos. Sin embargo, su
hermana menor es mas linda que ella; témala en lugar de la mayor.

3 Pero Sansén le contesto:
—iAhora si que no respondo del mal que yo haga a los filisteos!

4 Entonces fuey atrap¢ trescientas zorras, las até por la cola de dos en dos, y a
cada par le amarré6 una antorcha entre las colas;

5 luego prendié fuego a las antorchas y solté las zorras en los campos sembrados
de los filisteos. De ese modo quemoé el trigo que ya estaba amontonado y el que
todavia estaba en pie, y hasta los vinedos y los olivares.

6 Los filisteos se pusieron a averiguar quién lo habia hecho, y cuando supieron
que habia sido Sansén en venganza de que su suegro el timnateo le habia quitado
a su mujery se la habia dado a su amigo, fueron y quemaron a la mujery a su
padre.

7 Entonces Sansén dijo:

—-Ya que os portais de esa manera, jjuro que no descansaré hasta haberme
vengado de vosotros!

8 Y los atacod con tal furia que no les dejo hueso sano. Después se fue a vivir a la
cueva que estd en la pefa de Etam.
La quijada de un asno

9 Los Filisteos vinieron y acamparon en Jud3, extendiéndose hasta Lehi,

10 y los de Juda les preguntaron:



—:Por qué habéis venido a pelear contra nosotros?
Ellos contestaron:
—Hemos venido a capturar a Sansén, para que pague lo que nos ha hecho.

11 Al oir esto, tres mil hombres de la tribu de Juda fueron a la cueva de la pefa
de Etam y dijeron a Sansén:

—:No sabes que los filisteos son mas fuertes que nosotros? ;Por qué nos has
puesto en esta situacion?

Sanson les contestoé:

—-Yo no he hecho mas que pagarles con la misma moneda.

12 Entonces ellos le dijeron:

—Pues nosotros hemos venido a capturarte para entregarte a los filisteos.
Sansén respondio:

—-Juradme que no me mataréis vosotros mismos.

13 Ellos le aseguraron:

—No, no te mataremos. Solo queremos capturarte y entregarte a los filisteos.
Entonces lo ataron con dos sogas nuevas y lo sacaron de su escondite.

14 Cuando llegaron a Lehi, los filisteos salieron a su encuentro, gritando de
alegria. Pero el espiritu del Sefor se apoderé de Sansén, que rompié las sogas
que le sujetaban los brazos y las manos, como si fueran cordeles de lino
quemados;

15 luego tomé una quijada de asno que habia por alliy que aln no estaba reseca,
y con ella maté a mil filisteos.

16 Después dijo:

“Con la quijada de un asno
hice uno y dos montones;
con la quijada de un asno
maté a mil hombres.”

17 Después arrojoé la quijada, y por eso aquel lugar se [lama Ramat-lehi.



18 Y como Sansén tenia muchisima sed, llamoé al Senory le dijo: “;Cémo es
posible que me hayas dado esta victoria tan grande, para ahora dejarme morir de
sed y en manos de estos paganos?”

19 Entonces Dios abrié el hoyo que hay en Lehi, y Sansén bebié del agua que
brotaba del hoyo y se sintié reanimado. Por eso, al manantial que hasta la fecha
esta en Lehi se le llamé En-hacoré.

20 Sanson fue caudillo de Israel durante veinte anos, en la época en que los
filisteos dominaban la regién.

DIA6

Jueces 16
Sansoén en Gaza

Un dia Sanson fue a la ciudad de Gaza. Alli vio a una prostituta, y entré en su casa
para pasar la noche con ella.

2 Cuando los de Gaza supieron que Sansén estaba en la ciudad, la rodearony se
quedaron vigilando las puertas de la ciudad todo aquel dia. Por la noche se
fueron a descansar, pensando que lo matarian cuando amaneciera.

3 Pero Sansén estuvo acostado sélo hasta la medianoche. A esa hora se levanto,
arranco las puertas de la ciudad junto con sus pilares y su tranca, y echandose
todo ello al hombro se lo llevé a lo alto del monte que esta frente a Hebron.

Sansén y Dalila

4 Después Sansén se enamoroé de una mujer llamada Dalila, que vivia en el valle
de Sorec.

5 Los jefes de los Filisteos fueron a ver a Dalila, y le dijeron:

—-Engana a Sansoén y averigua de dénde le vienen sus fuerzas extraordinarias, y
como podriamos vencerle; asi podremos atarle y tenerle sujeto. A cambio de tus
servicios, cada uno de nosotros te dara mil cien monedas de plata.

6 Entonces ella dijo a Sansén:

—Por favor, dime de dénde te vienen esas fuerzas extraordinarias. ;Hay algdn
modo de atarte sin que te puedas soltar?

7 Sanson le respondié:



-Si me atan con siete cuerdas de arco que todavia no estén secas, perderé mi
fuerzay seré un hombre comdny corriente.

8 Los jefes de los filisteos llevaron a Dalila siete cuerdas de arco nuevas, y con
ellas Dalila at6 a Sansén.

9 Y como ya antes habia escondido a unos hombres en su cuarto, grité:
—iSanson, te atacan los filisteos!

Entonces Sanson rompid las cuerdas como si fueran un cordén quemado. Y los
filisteos no pudieron averiguar de dénde le venia su fuerza.

10 Dalila le dijo:

—-iMe enganaste! jMe has estado mintiendo! Pero ahora si, por favor, dime qué hay
que hacer para atarte.

11 Sanson le respondio:

-Si me atan con sogas nuevas que nunca se hayan usado, perderé mi fuerzay seré
un hombre comun y corriente.

12 Entonces Dalila tom6 unas sogas nuevas, lo até con ellas y grité:
—iSanson, te atacan los filisteos!

También esta vez ella habia escondido unos hombres en su cuarto; pero Sansén
rompié las sogas como si fueran hilos delgados.

13 Dalila dijo a Sansoén:

—iTodavia me sigues enganando! ;Todavia me estas mintiendo! jDime qué hay que
hacer para atarte!

Y Sansoén le contesto:

—-Lo que tienes que hacer es entretejer siete trenzas de mi cabello con la tela del
telar, y clavar bien la estaca en el suelo. Asi yo perderé mi fuerzay seré un
hombre comdn y corriente.

Entonces Dalila hizo dormir a Sansén, y tomando las siete trenzas de su cabello
las entretejié con la tela del telar,

14 después de lo cual clavé bien la estaca en el suelo y grité:
—iSansén, te atacan los filisteos!
Pero Sanson se levanté y arrancé del suelo la estacay el telar.

15 Entonces ella le dijo:



—iEmbustero! ;Coémo te atreves a decir que me quieres? Ya van tres veces que te
burlas de mi, y todavia no me has dicho de dénde te viene toda tu fuerza.

16 Como era tanta la insistencia de Dalila, haciéndole a todas horas la misma
pregunta, Sansén estaba tan fastidiado que tenia ganas de morirse;

17 asi que finalmente le descubrié a Dalila su secreto:

—Nadie me ha cortado jamas el cabello, porque desde antes de nacer estoy
consagrado a Dios como nazareo. Si me llegaran a cortar el cabello, perderia mi
fuerzay seria tan débil como un hombre comun y corriente.

18 Dalila, comprendiendo que esta vez si le habia descubierto su secreto, mandé
a decir a los jefes Filisteos:

—iAhora si, venid, que Sansén me ha descubierto su secreto!
Entonces ellos fueron a verla con el dinero en la mano.

19 Dalila hizo que Sansén se durmiera con la cabeza recostada sobre sus piernas,
y llamé a un hombre para que le cortara las siete trenzas de su cabellera. Luego
ella comenzé a maltratarlo,

20 y le grité:
—;Sanson, te atacan los filisteos!

Sansén se desperté creyendo que se libraria como las otras veces, pero no sabia
que el Senor le habia abandonado.

21 Entonces los filisteos le echaron mano y le sacaron los ojos, y se lo llevaron a
Gaza, en donde le sujetaron con cadenas de bronce y le pusieron a trabajar en el
molino de la carcel.

22 Pero el cabello ya habia empezado a crecerle de nuevo.

Muerte de Sanson

23 Los jefes de los filisteos se reunieron para celebrar su triunfo y ofrecer
sacrificios a su dios Dagén. Y cantaban:

“Nuestro dios ha puesto en nuestras manos
a Sansoén, nuestro enemigo.”
24 Y cuando la gente le vio, también canté y alabé a su dios, diciendo:

“Nuestro dios ha puesto en nuestras manos
a Sansoén, nuestro enemigo,



que destruia nuestros campos
y mataba a muchos de los nuestros.”

25 Tan contentos estaban, que pidieron que les llevaran a Sansén para divertirse
con él. Lo sacaron, pues, de la carcel y se divirtieron a costa suya, y lo pusieron de
pie entre dos columnas.

26 Entonces Sanson dijo al muchacho que le llevaba de la mano:

—Ponme donde pueda tocar las columnas que sostienen el templo. Quiero
apoyarme en ellas.

27 Todos los jefes de los Filisteos se hallaban en el templo, que estaba lleno de
hombres y mujeres. Habia, ademas, como tres mil personas en la parte de arriba,
mirando cémo los otros se divertian con Sansén.

28 Entonces Sansén clamo al Sefor, y le dijo: “Te ruego, Senor, que te acuerdes
de mi tan solo una vez mas, y que me des fuerzas para cobrarles a los filisteos mis
dos ojos de una vez por todas.”

29 Luego buscé con las manos las dos columnas centrales, sobre las que
descansaba todo el templo, y apoyando ambas manos en ellas

30 grito:
—iMueran conmigo los filisteos!

Entonces empujoé con toda su fuerza, y el templo se derrumbé sobre los jefes de
los Filisteos y sobre todos los que estaban alli. Fueron mas los que maté Sansén al
morir, que los que habia matado en toda su vida.

31 Después vinieron los hermanos y todos los parientes de Sansén, y recogieron
su cuerpo y lo enterraron entre Sord y Estaol, en la tumba de Manoa, su padre.
Durante veinte afos Sanson habia sido caudillo de los israelitas.

Jueces 17

lIl. DOS APENDICES

Epéndice 1. Migracion de los danitas y fundacion del santuario de Dan
El templo privado de Micaias

En los montes de Efrain vivia un hombre llamado Micaias.

2 (2-3) Este le confes6 a su madre:



—En cuanto a las mil cien monedas de plata que te robaron, y por las que
maldijiste al ladrén, yo las tengo. Yo fui quien te las robd; pero ahora te las
devuelvo, pues te oi decir que las habias consagrado al Sefor para mandar hacer
un idolo tallado y recubierto de plata.

Y le devolvié la plata. Entonces su madre exclamé:
—iQue el Senor te bendiga, hijo mio!

4 Después que Micaias devolvié el dinero a su madre, ella entreg6 a un platero
doscientas monedas de plata para que le hiciera un idolo tallado y recubierto de
plata, que luego puso en casa de Micaias.

5 Micaias tenia un lugar de culto en su casa. Se hizo un efod y dioses familiares, y
nombro sacerdote a uno de sus hijos.

6 Como en aquella época aun no habia rey en Israel, cada cual hacia lo que mejor
le parecia.

7 Habia en el pueblo de Belén un joven forastero de la tribu de Jud3, que era
levita.

8 Este joven salié de Belén en busca de otro lugar donde vivir, y andando por los
montes de Efrain lleg6 a casa de Micaias.

9 —;De dbnde vienes? —le preguntd Micaias.
-Vengo de Belén —contesté el joven-. Soy levita y ando buscando dénde vivir.

10 —Pues quédate aqui conmigo —le propuso Micaias—, para que seas mi
sacerdote y como mi propio padre. Yo te pagaré diez monedas de plata al afo,
ademdas de ropa y comida.

11 El levita aceptd quedarse a vivir con Micaias, y llegé a ser como uno de sus
hijos.
12 Micaias le hizo su sacerdote, y él se quedd a vivir alli.

13 Entonces Micaias pensé que tenia aseguradas las bendiciones de Dios, pues
contaba con un levita como sacerdote.

Jueces 18

Micaias y los danitas

En aquella época aun no habia rey en Israel. La tribu de Dan tampoco tenia un
territorio propio, asi que todavia andaba buscando dénde establecerse.



2 Por eso los de Dan mandaron desde Soray Estaol a cinco de sus hombres mas
valientes, para que reconociesen y explorasen la regién. Estos cinco fueron a los
montes de Efrain, y llegaron a casa de Micaias, donde se quedaron a pasar la
noche.

3 Ya cerca de la casa de Micaias, reconocieron el modo de hablar del joven levita,
y fueron a preguntarle:

—:Quién te ha traido aca? ;Por qué estds en este lugar? ;Qué buscas aqui?

4 El levita les conto el trato que Micaias habia hecho con él, y como le habia
contratado para que fuera su sacerdote.

5 Entonces ellos le dijeron:

—Consulta a Dios, para saber si nos va a ir bien en este viaje.

6 Elsacerdote levita les contesto:

-Id tranquilos, que el Sefor os protegera por dondequiera que vayais.

7 De alli, los cinco espias se fueron a Lais. La gente de esta ciudad vivia confiada,
como acostumbraban los sidonios; vivian tranquilos y en paz, sin que nadie los
molestara para naday sin que nada les faltara. Estaban lejos de los sidonios y no
tenian relaciones con nadie.

8 Entonces los cinco espias volvieron a Sora y Estaol, donde estaban sus
companeros, que les preguntaron:

—:Cémo os fue?
Ellos respondieron:

9 —-Hemos recorrido esa regién y encontramos que la tierra es magnifica. jEn
marcha! jVamos a atacarlos! jNo os quedéis ahi sentados, sin hacer nada! jHay que
ir a conquistar esa tierra!

10 Alllegar all3, os vais a encontrar con gente confiada y que tiene mucha tierra,
a la que no le falta nada. Dios os dard posesion de ella.

11 Seiscientos hombres de la tribu de Dan salieron de Sorad y de Estaol bien
armados,

12 llegaron a Juday acamparon alli, al oeste de Quiriat-jearim, en el lugar que
ahora se llama Campamento de Dan.

13 De alli fueron a los montes de Efrain, y llegaron a la casa de Micaias.



14 Entonces los cinco espias que habian explorado la regién de Lais dijeron a sus
companeros:

—:Sabéis una cosa? En esta casa hay un efod y dioses familiares, y un idolo tallado
y recubierto de plata. ;Qué pensais hacer?

15 Entonces los espias se apartaron de los demds y fueron a casa del joven levita,
es decir, a la casa de Micaias, y le saludaron.

16 Mientras tanto, los seiscientos soldados danitas bien armados esperaban a la
puerta.

17 Los cinco espias entraron antes en la casay tomaron el idolo talladoy
recubierto de plata, y el efod y los dioses familiares, mientras el sacerdote se
quedaba a la puerta con los seiscientos soldados.

18 Al ver el sacerdote que los cinco entraban en casa de Micaias y tomaban el
idolo, el efod y los dioses familiares, les dijo:

—;Qué estais haciendo?
19 Ellos le contestaron:

—;Callate y ven con nosotros! jQueremos que nos sirvas como sacerdote y que
seas como un padre para nosotros! ;No te parece que es mejor ser sacerdote de
toda una tribu de Israel, que de la familia de un solo hombre?

20 Esto le gusté al sacerdote, y tomando el idolo, el efod y los dioses familiares,
se fue con los danitas,

21 los cuales se pusieron nuevamente en marcha, con los nifos, el ganado y sus
posesiones al frente.

22 Ya habian caminado bastante, cuando Micaias y sus vecinos se juntarony
salieron a perseguirlos.

23 Al oir los gritos de los que les perseguian, los danitas se volvierony
preguntaron a Micaias:

—;Qué te pasa? ;Por qué nos gritas tanto?
24 Micaias les respondio:

—Asi que os llevais mis dioses, que yo habia hecho, y os llevais también a mi
sacerdote, y me dejdis sin nada, ;y todavia os atrevéis a preguntarme qué me
pasa?

25 Pero los danitas le contestaron:



—No nos levantes la voz, no sea que algunos de los nuestros pierdan la pacienciay
te ataquen, y acabéis perdiendo la vida ta y tus familiares.

26 Al ver Micaias que ellos eran muchos, regresé a su casa; pero los danitas
siguieron su camino

27 con las cosas que Micaias habia hecho, y con su sacerdote, y llegaron hasta
Lais. Alli la gente estaba tranquila y confiada, de modo que los danitas mataron a
todos a filo de espada y quemaron la ciudad.

28 Como la ciudad estaba lejos de Sidon y no tenia relaciones con nadie, no hubo
quien la defendiera. Estaba en el valle que pertenece a Bet-rehob. Después los
danitas reconstruyeron la ciudad y se quedaron a vivir en ella.

29 Aunque antes se llamaba Lais, ellos la llamaron Dan, en honor de su
antepasado del mismo nombre, que era hijo de Israel.

30 Alli los danitas colocaron el idolo tallado, para adorarlo, y su sacerdote fue
Jonatan, hijo de Guersén y nieto de Moisés. Después los descendientes de
Jonatdn fueron sacerdotes de los danitas, hasta el exilio.

31 Alli estuvo entre ellos el idolo que Micaias habia hecho, todo el tiempo que el
santuario del Senor estuvo en Silo.

DIA7

Jueces 19
Apéndice 2. El crimen de Guibea y la guerra contra la tribu de Benjamin

El levita y su concubina

En los dias en que adn no habia rey en Israel, un levita que vivia en la parte mas
lejana de los montes de Efrain tomé como concubina a una mujer de Belén de
Juda.

2 Pero ella, habiéndose enojado con él, se fue a vivir a Belén, con su padre. Al
cabo de cuatro meses,

3 el levita fue a buscarla para convencerla de que volviera con él. Llevé un criado
y dos asnos, y ella le recibié en casa de su padre.

4 También el padre le recibié con alegria, y le invité a quedarse con ellos. El levita
y su criado se quedaron tres dias en casa del padre de ella, comiendo, bebiendo y
durmiendo,



5 y al cuarto dia por la manana se levantaron temprano parairse. Pero cuando ya
se iban, el padre de la muchacha dijo a su yerno:

—Come aunque sea un pedazo de pan antes de irte, para que tengas fuerzas.

6 Los dos se sentaron juntos a comery beber, y el padre de ella le pidi6 que se
quedaray pasara contento una noche mas.

7 Y aunque el levita se levanté para irse, su suegro le insistié tanto, que se
quedod.

8 Al quinto dia, el levita se levanté temprano para irse, pero otra vez el padre de
la muchacha le rogdé que comiera algo antes de salir, para que recobrara las
fuerzas; asi que comieron juntos hasta que se hizo tarde.

9 Cuando el levita se levanté parairse con su concubinay su criado, su suegro le
hizo ver que ya era muy tarde y que el dia estaba terminando, y le invité a
quedarse otra noche y pasarla contento, y salir al otro dia temprano.

10 Pero el levita no quiso quedarse otra noche mas, sino que se fue con su
concubina, su criado y sus dos asnos ensillados. Cuando tuvieron ante ellos a
Jebus, es decir, Jerusalén,

11 el criado dijo al levita:

—;Qué te parece si pasamos la noche en esa ciudad de jebuseos?

12 Ellevita le respondié:

—No vamos a ir a ninguna ciudad que no sea israelita. Sigamos hasta Guibej,
13 y procuremos pasar la noche, sea en Guibed o en Rama.

14 Asi pues, siguieron adelante, y cuando el sol se ponia llegaron a Guibe3,
ciudad de la tribu de Benjamin.

15 Entonces se apartaron del camino y entraron en Guibea para pasar la noche, y
el levita fue y se senté en la plaza de la ciudad, porque nadie les ofrecia
alojamiento.

16 Por fin, ya de noche, pasé un anciano que regresaba de trabajar en el campo.
Este anciano era de los montes de Efrain y vivia alli como forastero, pues los que
vivian en Guibed eran de la tribu de Benjamin.

17 Cuando el anciano vio en la plaza al viajero, le pregunté:
—:De donde vienes 'y a dénde vas?

18 El levita respondié:



—Estamos de paso. Venimos de Belén de Judd y vamos a la parte mas lejana de los
montes de Efrain, donde yo vivo. Estuve en Belén, y ahora voy de regreso a casa,
pero no he encontrado aqui a nadie que me dé alojamiento.

19 Tenemos paja y forraje para mis asnos, y pany vino para nosotros, es decir,
para mi mujer, para mi siervo y para mi. No nos falta nada.

20 Pero el anciano le respondi6:

-Sé bienvenido. Yo me haré cargo de todo lo que necesites. No voy a permitir que
pases la noche en la plaza.

21 Elanciano los llevo a su casa, y mientras los viajeros se lavaban los pies, y
comian y bebian, él dio de comer a los asnos.

22 En el momento en que mas contentos estaban, unos hombres pervertidos de
la ciudad rodearon la casa, y empezaron a golpear la puerta y a decirle al anciano,
dueno de la casa:

—iSaca al hombre que tienes de visita! jQueremos acostarnos con él!
23 Pero el dueno de la casa les rog6:

—iNo, amigos mios, por favor! jNo cometdis tal perversidad, pues este hombre es
mi huésped!

24 Mirad, ahi estd mi hija, que todavia es virgen. Y también estd la concubina de
este hombre. Voy a sacarlas para que las humilléis y hagdis con ellas lo que
querdis. Pero con este hombre no cometais tal perversidad.

25 Pero ellos no hicieron caso al anciano, asi que el levita tomé a su concubinay
la eché a la calle, y aquellos hombres la violaron y abusaron de ella toda la noche,
hasta que amanecié. Entonces la dejaron.

26 Ya estaba amaneciendo cuando la mujer regresé a la casa del anciano, donde
estaba su marido, y cayé muerta delante de la puerta.

27 Cuando su marido se levanté y abri6 la puerta para seguir su camino, se
encontro a su concubina tendida ante el umbral de la puerta, con las manos sobre
el umbral.

28 Entonces le dijo:
—Levantate y vamonos.

Pero ella no respondié. Entonces él colocé el cadaver sobre un asno y se puso en
camino hacia su casa.



29 Al llegar tomo un cuchillo, descuartizé el cadaver de su concubina en doce
pedazos y los mandé por todo el territorio de Israel.

30 Todos los que lo veian, decian:

—Desde que los israelitas salieron de Egipto, nunca se habia visto nada semejante.
Hay que pensar en esto y decidir lo que haremos al respecto.

Jueces 20

Reaccion israelita ante el crimen de Guibea

Entonces todos los israelitas, desde Dan hasta Beerseba y Galaad, se reunieron
como un solo hombre en Misp4, delante del Sefor.

2 Todos los jefes de las tribus de Israel estaban presentes, y del pueblo de Dios
se reunieron cuatrocientos mil soldados de a pie.

3 Los de la tribu de Benjamin se enteraron de que las otras tribus israelitas se
habian reunido en Mispa. Y los israelitas preguntaron al levita cdmo habia
ocurrido aquel crimen.

4 El levita, marido de la victima, les dijo:

-Yo llegué con mi concubina a la ciudad de Guibe3, de la tribu de Benjamin, para
pasar la noche alli.

5 Pero esa misma noche los habitantes de la ciudad rodearon la casa en que
estabamos alojados, con la idea de matarme, y de tal manera abusaron de mi
concubina, que murid.

6 Entonces yo tomé el cadavery lo descuarticé, y mandé los pedazos por todo el
pais para que en todo Israel se enteraran de este crimen tan infame.

7 Avosotros os toca ahora, como israelitas, opinar y decidir lo que se debe hacer.
8 Como un solo hombre se pusieron todos de pie y dijeron:

-Ninguno de nosotros volverd a su tienda o a su casa.

9 Lo que haremos es echar a suertes quiénes han de atacar Guibea.

10 Uno de cada diez hombres de todas las tribus se encargara de conseguir
comida para el ejército; los demas irdn a dar su merecido a Guibed por esta
infamia que se ha cometido en Israel.

11 Todos los israelitas se unieron, como un solo hombre, para atacar la ciudad.



12 Mandaron mensajeros por todo el territorio de la tribu de Benjamin, a
decirles: “;Qué crimen es este cometido por algunos de vosotros?

13 Entregadnos a esos pervertidos que estan en Guibed, para que los matemosy
purifiquemos a Israel de esa maldad.”

Pero los de Benjamin no hicieron caso a sus hermanos israelitas,

14 sino que los benjaminitas de todas las ciudades se juntaron en Guibea para
pelear contra los demas israelitas.

15 Los soldados alistados de las ciudades de Benjamin fueron veintiséis mil, sin
contar setecientos hombres escogidos que eran de Guibea.

16 Entre todos ellos habia setecientos zurdos que manejaban tan bien la honda
que podian dar con la piedra a un cabello, sin fallar nunca.

17 Por su parte, los otros israelitas reunieron cuatrocientos mil guerreros
experimentados.

La guerra contra los benjaminitas

18 Los israelitas fueron a Betel, y alli consultaron a Dios para saber qué tribu
debia atacar primero a los de Benjamin. El Sefior les respondié que Juda seria la
primera.

19 Asi pues, los israelitas se levantaron temprano y acamparon frente a Guibea.

20 Avanzaron contra los de Benjamin y se situaron frente a Guibed en orden de
batalla.

21 Pero los de Benjamin salieron de la ciudad, y aquel dia mataron a veintidés mil
israelitas.

22 (22-24) Por eso los israelitas fueron a Betel a lamentarse en presencia del
Senor hasta el anochecer, y alli le consultaron si debian volver a atacar a sus
hermanos de la tribu de Benjamin. Como el Senor les ordend atacar, cobraron
animo, y al dia siguiente volvieron a presentar batalla contra los benjaminitas en
el mismo lugar donde la habian presentado el dia anterior.

25 Pero por segunda vez los benjaminitas salieron de Guibea a atacarlos, y
mataron a otros dieciocho mil soldados israelitas.

26 Entonces todos los soldados de Israel y todo el pueblo fueron nuevamente a
Betel, a lamentarse delante del Senor. Todo el dia lo pasaron sin comer, y
ofrecieron al Sefor holocaustos y sacrificios de reconciliacion.



27 (27-28) En aquel tiempo, el arca del pacto de Dios estaba en Betel, y su
sacerdote era Finees, hijo de Eleazar y nieto de Aarén. Y los israelitas consultaron
al Senor: “;Debemos atacar una vez mas a nuestros hermanos de la tribu de
Benjamin, o es mejor que nos demos por vencidos?” El Senor les dijo: “Atacad,
que manana yo os daré la victoria.”

29 Entonces algunos soldados israelitas se escondieron alrededor de Guibe3,

30 mientras los demas marchaban aquel tercer dia contra los de Benjamin y se
colocaban en orden de batalla frente a Guibed, como las otras dos veces.

31 De nuevo, los de la tribu de Benjamin salieron de la ciudad y se alejaron de
ella para atacar a los israelitas. Lograron matar a unos treinta israelitas por los
caminos de Betel y Guibed, y por los campos,

32 y creyeron que los israelitas huian de ellos, derrotados como las dos veces
anteriores. Los israelitas, sin embargo, se estaban alejando de la ciudad para que
el enemigo los persiguiera hasta los caminos.

33 De pronto los israelitas salieron de donde estaban y se colocaron en orden de
batalla en Baal-tamar; por su parte, los que estaban escondidos en la pradera,
alrededor de Guibed, abandonaron sus escondites

34 y atacaron la ciudad. Eran diez mil de los mejores guerreros israelitas los que
atacaron a Guibed. La lucha fue dura, y los de Benjamin no sabian que estaban a
punto de perder.

35 El Senor dio a los israelitas la victoria sobre los benjaminitas, y aquel dia los
israelitas mataron veinticinco mil cien soldados de la tribu de Benjamin.

36 Entonces los benjaminitas se dieron cuenta de que habian perdido.

Los israelitas se habian ido retirando ante el ataque de los benjaminitas, porque
confiaban en los hombres que estaban escondidos para atacar a Guibea.

37 Estos hombres atacaron por sorpresa a Guibed y mataron a filo de espada a
todos los de la ciudad.

38 Los que estaban escondidos para atacar la ciudad se habian puesto de
acuerdo con los otros israelitas, para avisarlos con una gran columna de humo
cuando hubieran tomado la ciudad.

39 En el momento en que los israelitas que parecian huir vieran la columna de
humo, se volverian y harian frente a los de Benjamin.

Los benjaminitas lograron matar a unos treinta israelitas, y entonces se confiaron
pensando que los habian derrotado como en la primera batalla;



40 pero en esto empez6 a salir humo de la ciudad, y cuando los benjaminitas
miraron atras, las llamas y el humo de la ciudad entera llegaban al cielo.

41 Entonces los israelitas les hicieron frente, y los benjaminitas se acobardaron
al darse cuenta del desastre que se les venia encima.

42 Salieron huyendo de los israelitas por el camino del desierto, pero no podian
escapar, pues los que salian de la ciudad les cortaban el paso y los mataban.

43 Los benjaminitas quedaron rodeados por los israelitas, los cuales los
persiguieron y los fueron aplastando desde Menuha hasta el oriente de Guibea.

44 Asi murieron dieciocho mil soldados de la tribu de Benjamin.

45 Los demds se volvieron y salieron huyendo hacia el desierto, en direccién a la
pefa de Rimén, pero cinco mil de ellos fueron muertos en los caminos. Los
israelitas siguieron persiguiéndolos, y los destrozaron, matando a dos mil
hombres.

46 En total, aquel dia murieron veinticinco mil de los mejores soldados de la tribu
de Benjamin.

47 Pero seiscientos benjaminitas se volvieron y huyeron hacia el desierto, y se
quedaron cuatro meses en la pefia de Rimén.

48 Los israelitas atacaron luego a los demas benjaminitas y pasaron a cuchillo a
los hombres de cada ciudad, matando animales y todo lo que encontraban a su
paso, y quemando las ciudades.

Jueces 21

Resurgimiento de la tribu de Benjamin

Los israelitas habian jurado en Mispa que no dejarian que sus hijas se casaran con
ningun benjaminita.

2 Pero luego se reunieron en Betel y estuvieron en presencia de Dios hasta el
anochecer, llorando y quejandose:

3 “;Oh Sefor, Dios de Israel! ;Por qué nos ha sucedido esto? ;Cémo es posible
que ahora falte una tribu en Israel?”

4 Al dia siguiente, los israelitas se levantaron temprano, construyeron un altary
ofrecieron al Sefor holocaustos y sacrificios de reconciliacion.

5 Y se preguntaban: “;Quién de entre todos nosotros no asistié a la reunién en
Mispa?”, pues habian jurado matar a quienes no asistieran a la reunion.



6 Los israelitas estaban muy tristes por lo que les habia sucedido a sus hermanos
los benjaminitas, y decian: “En este dia ha sido arrancada de Israel una de sus
tribus.

7 ;Qué haremos para conseguirles mujeres a los benjaminitas que quedan vivos?
Nosotros hemos jurado por el Sefor no permitir que nuestras hijas se casen con
ellos.

8 ¢Hay aqui algln israelita que no se haya presentado ante el Senor en Mispa?”
Recordaron entonces que de Jabés de Galaad nadie habia asistido a la reunién,
9 pues al pasar lista no habia respondido nadie de aquel lugar.

10 (10-11) Entonces el pueblo entero envié a doce mil de los mejores soldados
con 6rdenes de matar a filo de espada a todos los de Jabés, incluyendo a los
ninos y a las mujeres que no fueran virgenes.

12 Entre los que vivian en Jabés se encontraron cuatrocientas jovenes que no
habian tenido relaciones sexuales con ningin hombre, y las trajeron al
campamento que estaba en Silo, en Canaan.

13 Entonces el pueblo entero mandé a buscar a los benjaminitas que estaban en
la pefa de Rimoén, y los invitaron a hacer la paz.

14 Los de Benjamin regresaron, y los israelitas les dieron las mujeres que habian
traido de Jabés. Pero no hubo mujeres suficientes para todos.

15 Los israelitas sentian lastima de la tribu de Benjamin, porque el Senor habia
dejado un vacio en las tribus de Israel.

16 Y los jefes del pueblo se preguntaban: “;Cémo vamos a conseguir mujeres
para los demas, si las mujeres benjaminitas fueron exterminadas?

17 Benjamin debe seguir manteniendo el lugar que le corresponde entre
nuestras tribus, por medio de los que le han quedado con vida, para que no falte
ninguna de las tribus de Israel.

18 Pero nosotros no podemos darles nuestras hijas para que se casen con ellos,
porque todos los israelitas hemos jurado, bajo pena de maldicién, no dar nuestras
hijas a los benjaminitas.

19 Sin embargo, cada afno hay una gran fiesta del Senor en Silé, que esta al norte
de Betel, al este del camino que va de Betel a Siquem, y al sur de Lebona.”

20 Entonces los jefes de Israel enviaron este mensaje a los benjaminitas: “Id,
escondeos en los vinedos cercanos a Silé



21 y permaneced atentos. Cuando las muchachas de Silé salgan bailando en
grupos, salid también vosotros de vuestros escondites, robad cada uno una mujer
y marchaos a vuestras tierras.

22 Y si los padres o los hermanos de las muchachas vienen a hacernos alguna
reclamacion, les diremos: ‘Os rogamos, como un favor personal, que los
perdonéis, porque nosotros no pudimos conseguir mujeres para todos ellos en la
guerra contra Jabés. Ademas, como vosotros no se las disteis, realmente no
habéis faltado al juramento.””

23 Los benjaminitas hicieron lo que se les proponia, asi que cada uno robé una
muchacha de las que estaban bailando, y se la llevd. Luego regresaron a sus
tierras, y volvieron a construir sus ciudades y a vivir en ellas.

24 Los otros israelitas también se fueron, y cada uno regresé a su propia tierra, a
su tribu y a su clan.

25 En aquella época aln no habia rey en Israel, de modo que cada cual hacia lo
que mejor le parecia.
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